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La problématique lukkienne

Eric Raimond

1. «L’aventure lukkienne»

La culture antique du XIX® siécle est fortement marquée par la connais-
sance des textes littéraires grecs et en particulier de I'ceuvre homérique. Or,
les occurrences de la Lycie dans la littérature grecque sont nombreuses. Qu'il
suffise d’évoquer la geste de Bellérophon, la participation des Lyciens a la
guerre de Troie: Sarpédon et Glaukos, I'archer Pandaros. Ainsi, avant méme
que ne débute ’aventure», pour ainsi dire, du Lukka, les esprits étaient
préparés a identifier le toponyme hittite a la Lycie, imprégnés qu’ils étaient
de I'ceuvre homérique et de la croyance en une histoire haute en couleurs de
la Lycie de 'Age du Bronze.

Le déchiffrement des hiéroglyphes égyptiens, dans les années 1820, a
porté a la connaissance des historiens modernes deux comptes-rendus men-
tionnant un pays et un peuple «luka» (Rukw). Le poeme de Pentaour, écrit
sur papyrus et gravé sur les murs des temples de Karnak, de Louxor et
d’Abydos, avec d'immenses bas-reliefs reproduits par J.-F. Champollion et
K. R. Lepsius, contient le récit de la bataille de Qades, datée alors par les
spécialistes de 1294 a.C.1. Or, ce récit mentionne un contingent de Lukkiens
allié aux Hittites. La «Grande Inscription de Karnak» rend compte d’une
nouvelle coalition entre les Libyens et les Peuples de la mer contre I'Egypte,
sous le régne de Merenptah. Les «Luka» apparaissent dans la liste de ces peu-
ples. En 1887, lors de la découverte au Tell el-Amarna de la correspondance
diplomatique d’Akhénaton, on remarque un pays «Lukki» (génitif ™ Lu-uk-ki),
c'esta-dire «des * Lukku» dans une lettre adressée, en akkadien, a Pharaon par

1 Aujourd’hui, la date ne peut plus étre fixée avec certitude. On sait qu’elle a eu lieu en I'an 5 du régne de
Ramses 11, dont on ne peut établir la chronologie absolue de I'evénement. Trois hypothéses ont été depuis
défendues: 1304, 1290 et 1279 cf. Vandersleyen 1995: 513. — La bataille de Qades clot la «deuxiéme
expédition» en I'an 5. Nous connaissons cette bataille au travers de trois textes égyptiens (= KRI II): le
«Poeme», long récit émaillé de passages lyriques, le «Rapport», un récit plus court limité a la bataille pro-
prement dite et les actes du roi, 'ensemble des légendes des différents reliefs; a ces textes s’ajoutent
quelques documents hittites étudiés par Gotze 1929 et Edel 1950. — Sur la bataille cf. Sturm 1939 et
Vandersleyen 1995: 524 sqq.
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le souverain d’Alasiya. Ce dernier s’y plaint des raids perpétrés par les
* Lukku. Or, Alasiya parait correspondre trés probablement a I'ile de Chypre,
ou l'on trouve, par exemple, un culte dédié a Apollon Alasiotdi (Egetmeyer
1992: 6-7). Par conséquent, on doit inférer que ce pays des * Lukku posséde
un accés cotier, vraisemblablement non loin de Chypre. Au début du XX°
siecle, la découverte fortuite de la «pierre carrée» d’Emirgazi apporte une piece
supplémentaire au puzzle que constituera la problématique lukkienne. Tou-
tefois, ce document hiéroglyphique ne pourra étre exploité que bien plus
tard, a la fin des années 1970, apres la révision des lectures des hiéroglyphes
hittito-louvites.

Le déchiffrement du nésite en 1915 par B. Hrozny et la publication des
tablettes de Bogazksy? apportent a la science philologique plusieurs nouveaux
documents. Dés ce moment, les avis relatifs a la localisation et a I'identi-
fication du Lukka a un (ou des) toponyme(s) gréco-asianique(s) commen-
ceront a diverger. Le développement de I'archéologie vient modifier une
connaissance de la géographie historique, jusque la exclusivement fondée sur
des bases philologiques. Mais elle sert d’abord surtout d’argument e silentio.
Dans les années 1950, le résultat négatif des campagnes menées par J. Mellaart
conduit 4 conclure a une Lycie inoccupée a '’Age du Bronze. Le fait est
d’ailleurs trés étonnant car on a les traces par endroits d’'une occupation
antérieure et postérieure. Les journaux des voyageurs des siécles précédents
ont livré des indications nombreuses concernant les vestiges de 1'époque
gréco-romaine. La fouille francaise de Xanthos, entreprise a partir de 1950,
livre ses premiers résultats pour 'époque gréco-asianique, avec 'étude de
P. Demargne sur les piliers funéraires lyciens (Demargne 1958). Le Nord-
Est lycien suscite particulierement 'intérét des archéologues. Les fouilles
d’E. Bostanct a I'abri sous roche de Beldibi, en 1959-60 et 1966-67, révelent
des traces d’occupation humaine depuis le Paléolithique supérieur (niveaux
F, E et D) jusqu’au Néolithique (niveau A). Au reste dés 1969, P. Garelli
intégre la découverte du dépadt acéramique de type natufien (9000-6000 a.C.)
et des vestiges d'une industrie microlithique a Beldibi a sa synthése sur le
Proche-Orient (Garelli 1969: 46). La fouille d’ E. Bostanci a 'abri de Belbast
en 1960 a mis en évidence trois niveaux recélant du matériel épipaléolithique
recouvert d’'une couche d’éléments des périodes néolithique et classique. Des
fouilles sont menées ponctuellement par I. K. Kokten dans la grotte de
Karain entre 1946 et 19733, Elles permettent de mettre au jour des vestiges

2 Hrozny 1915. — Publication des KBo dés 1916 et des KUB a partir de 1921.
3 Ee plus récemment par [. Yal¢inkaya en 1985.
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datant d’entre le Chalcolithique supérieur et 'Age du Bronze ancien. Le
matériel des sites de Carkini et Okiizini, fouillés par I. K. Kokten des 1946,
s’apparente a celui des derniéres phases de la grotte de Karain. Des la fin
des années 1960, des campagnes mettent au jour des sites dans la plaine
d’Elmali, dont on peut estimer le nombre a une douzaine au moins et
qui attestent d’une présence humaine au Néolithique et au Chalcolithique
récent?. En 1971, la découverte du «monument d’Ilgin» (que I'on appellera
ensuite I'Inscription hiéroglyphique de Yalburt) constitue une piéce essen-
tielle du puzzle, mais elle ne fait I'objet d’aucune publication immédiate.
M. J. Mellink rend compte cependant des conditions de cette découverte deés
1972. En 1978, Ch. Mee met en évidence, a partir de son catalogue archéo-
logique relatif au commerce égéen et aux installations anatoliennes du II°
millénaire a.C., que la poterie trouvée sur le littoral méridional et dans la
région des lacs provenait du commerce avec Mycénes (Mee 1978: 124, 126,
128, 145, 150). Ce fait trancherait de surcroit avec la situation constatée plus
au nord. En Pisidie et au site de Diiver, la céramique serait en effet originaire
de Menderes ou Gediz. L'é¢tude de Ch. Mee montre que certains sites lyciens
ont une activité commerciale des le II° millénaire a.C.: Telmessos, le Cap
Gelidonya, Beylerbey et Derekéy (Mee 1978: 145). A. i. Acaroglu (Acaroglu
1979) affirme, sur la base des fouilles de I'Institut Bryn Mawr a Karatas-
Semahtiytik® prés d’Elmali, que la Lycie a été occupée dés le III¢ millénai-
re a.C. Les maisons de Karatas correspondraient au type megaron de I'acro-
pole de Troie II (Mellink 1969a: 295). Le cimetiére découvert présenterait
également des similitudes avec ceux de Troie et de Mysie; les jarres funéraires
sont en céramique de facture caractéristique du III° millénaire a.C. (Mellink
1969a: 296). De surcroit, des études postérieures de M. J. Mellink ont révélé
d’importants vestiges, notamment picturaux, sur le site méme d Elmali-
Karaburun (Mellink 1971, 1976a, 1976b, 1980, 1989, 1990) ou en Lycie du
Nord (Mellink 1976a). Archéologiquement, la Lycie est donc une région
vivante depuis trés longtemps, qui semble se diviser en deux espaces cultu-
rels: la cote ouverte aux influences méditerranéennes et I'intérieur des terres
plus proche de la culture asianique.

En 1979, E. Masson publie une étude philologique de la «pierre carrée»
d’Emirgazi. Le texte hiéroglyphique fait allusion a différents toponymes en
lesquels on peut voir les noms hittites de villes lyciennes et par conséquent

4 Cf Yakar 1991: 9, 120-129 et 342-343 (carte XI), avec la bibliographie antérieure.

5 Mellink 1969a, 1969b, 1971 et 1984. Acaroglu se fonde également sur les fouilles francaises a Xanthos
(Demargne 1958 et Metzger - Coupel 1963). Mais H. Metzger qui a fouillé le secteur de I'acropole jusqu’au
rocher (Metzger - Coupel ibid.) n’a pas découvert de traces d’occupation humaine avant le VIII® siecle.
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des sites lukkiens®. En 1988, H. Otten publie la tablette de bronze, décou-
verte a Bogazkdy en 1986, révélant que la terre du fleuve Halaya jouxte la
mer. Cette tablette mentionne des toponymes frontaliers de ce pays et faisant
partie du Lukka, en particulier Parhd? (Pergé en Pamphylie®). Un an plus
tard, P. Neve et H. Otten présentent une nouvelle inscription en louvite
hiéroglyphique, découverte au Stidburg de Bogazkdy gravée sur deux blocs
remployés dans le mur phrygien. La méme année, R. Temizer publie les pho-
tographies de I'Inscription de Yalburt, accompagnées d’'un commentaire®.
J. D. Hawkins donne en 1990 une étude philologique de I'inscription publi-
ée par P. Neve et H. Otten, laquelle est mise en paralléle avec la publication
de R. Temizer!?. L'Inscription du Stdburg fait référence a la conquéte par
Suppiluliuma II, a la fin du XIII® siécle a.C!!, de Tarhuntassa d’une part, de
Wiyanawanda (Oinoanda), Tamina, Masa, Lukka et d’Ikuna (Ikonion-
Iconium-Konya) d’autre part. En 1993, M. Poetto publie la premiére étude
philologique sur I'Inscription de Yalburt. Deux ans plus tard, J. D. Hawkins
faisait paraitre une seconde étude ainsi que I'édition des inscriptions du
Stdburg de Bogazkaoy!2.

L’archéologie commence a la méme époque a fournir quelques éléments
épars trés anciens, dont certains tendent a conforter I'existence d’une Lycie
du II° millénaire a.C. Un lot important de tessons de I'époque de Hacilar
(6000 a.C.) a été découvert pres de Tlos au cours de 1'été 1996 par Hiiseyin
Kokttirk!3. Mais surtout une hache en pierre polie a été trouvée, malheu-
reusement hors contexte, sur le site de Patara 4 méme le sol vierge et sous
la couche archaique!4. Des installations datées de '’Age du Bronze récent

Masson 1979 — Voir aussi Melchert 1988: 34 sqq. qui donne une étude du verbe DELERE-nu.
Kol. 188 1. 61 “KUR YRVP4rha-amaassi®, of Otten 1988: 12-13 et commentaire p. 37-38.

A la fronti¢re de la Lycie, avec Magydos, selon Ps. Skylax, éd. C. Miiller 1855 P. 75 1.1.
Temizer 1988: XV-XVII [turc] / XXV-XXVII [anglais] / 172-173 (plans).

10 Neve 1989: 316-332; Otten, H. (1989): AA 3: 333-337; Hawkins 1990.
1

O 0 ~ O

La datation de cette inscription présente quelques difficultés; 1'épigraphie et 'orthographe semblent en
effet trop archaiques pour cette époque. Gurney 1992 a proposé, en se fondant sur la graphie des hiéro-
glyphes servant a écrire suppi- et mi, de dater cette inscription du régne de Suppiluliuma 1. Toutefois, il
semble que le contexte archéologique et I'absence d’attestation du Tarhuntassa a cette époque doivent con-

forter une datation basse (cf. Hawkins 1990: 310-313).

12 poetto 1993 et Hawkins 1995 érudient indépendamment I'un de I'autre le texte relatant la campagne de

Tudhaliya IV, lequel texte était désigné auparavant comme le monument d’Ilgin (cf. Mellink 1972 et Bryce
1986: 10).

13 Signalé par [des] Courtils 2001: 126, n. 14.
14 I4k, F. (1994): KST, 16 cité par [des] Courtils 2001: 125, n. 13.
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semblent avoir existé¢ a Antiphellos, Phellos!®> et Seyret en Lycie centrale
(Schweyer 1996: 6). Des habitats et vestiges mycéniens auraient existé a Tel-
messos, Kastellorizo et Dirmill. Des épaves découvertes au Cap Gelidonya
et & Uluburun attesteraient de la pratique d’un cabotage aux XIV* et XII°
siecles (Bass-Throckmorton 1967; Pulak-Frey 1985).

En concomitance avec I'évolution des découvertes, les travaux de géographie
hittite connaissent un grand développement. Différents événements scandent
ainsi 'histoire de la problématique lukkienne. On peut dire que le débat est
ouvert par la publication de I'ouvrage de J. Garstang et de son neveu O. R.
Gurney The Geography of the Hittites en 195917, Les différentes recensions de
ce livre donneront 'occasion a d’éminents hittitologues de s’exprimer sur
cette question. En grande partie, la problématique se cristallise autour de la
question de la localisation du toponyme Millawanda, que les textes hittites
placent a I'ouest du Lukka. En 1974, deux mises au point, plus spécifique-
ment relatives au Lukka sont proposées. Elle marquent une volonté de struc-
turer le débat qui s’est amorcé sur cette problématique. La «solution possi-
ble» au probléme du Lukka, avancée par T. R. Bryce, procéde d’un réexamen
des hypothéses échaffaudées jusqu’alors. Elle aboutit aux propositions A
(Millawanda = Milet, Lukka = Lycie)!8 et B: (Millawanda = Milyade; Lukka
= Lykaonie). E. R. Jewell fait le bilan des principaux clivages autour de deux
sous-questions: 'occupation ou non de la Lycie avant I'époque archaique!?;
'acceptation ou le rejet des identifications traditionnelles (Lukka = Lycie;

Millawanda = Milet; Ahhiyawa = AchéensZ0).

Lycie inoccupée Lycie occupée
Lieux traditionnels acceptés Garstang 1959 Garstang 1943
Guterbock/Houwink
Ten Cate
Lieux traditionnels rejetés Mellaart 1968 et Macqueen Gotze

15 Entre le IX® et le VI® siecles, cf. Zahle 1975 contra [des] Courtils 2001: 125 cf. supra.

16 Biel 1976: carte 346. Dirmil pourrait s'étre appelé¢ Trimilin dans I'’Antiquité si 'interprétation du sta-

diasme d’é¢poque claudienne découvert a Patara en 1992 est correcte (cf. Isik 1993; Borker-Klihn 1994;
et Courtils 2001: 127).

17 Abrégé en «GGo cf. infra spec. sv. bibliographie.

18
19
20

Pour un état de la question cf. Niemeier 1998: 21-23, fig. 5.
Bien que la question de I'occupation humaine de la Lycie avant I'époque classique semble déja réglée.

La premiére identification du peuple de I'’Ahhiyawa aux Achéens a été faite par E. Forrer [1924a et 1924b].
— Pour un bilan historiographique de la question de I'identification de I’Ahhiyawa cf. Niemeier 1999: 143-
144. — Voir en particulier le point de vue de Hawkins 1998, 30-31, qui pense que I’Abhiyawa est la
désignation hittite de la civilisation mycénienne et que le territoire de ce toponyme correspondait vraisem-
blablement aux iles de I'Egée. Le point de contact entre ’Ahhiyawa et ' Anatolie devait étre le coeur du
royaume arzawien, i.e. le territoire d’Apasa-Ephése.
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En décembre 1981, lors de la réunion générale de I'Institut américain
d’archéologie Bryn Mawr, l'identification de Millawanda avec Milet est affir-
mée avec force. A cette occasion, M. J. Mellink a fait observer une destruc-
tion importante dans la période LH Illa de Milet’l. A. Gotze (AM 36) et
H. G. Giiterbock ont interprété le texte mutilé des Annales de Mussili 11, par
I'envoi des généraux hittites Gulla et Malaziti punir Millawanda d’abandon-
ner 'allégeance hittite (Gtiterbock 1983: 134-135). La concordance de ces
deux témoignages, archéologique et textuel, qui est admise également par
T. R. Bryce (Bryce 1989: 6-7), laisserait donc opiner dans le sens de l'iden-
tification traditionnelle: Millawanda = Milet et donc Lukka = Lycie??. Le
deuxieme symposium international sur la Lycie, tenu a Vienne en mai 1990, a
été I'occasion de débattre largement de ce probleme. Différentes positions ont
été défendues. G. Steiner notamment a conforté 'hypothése traditionnelle
d’identification a la Lycie, cependant que H. Otten demeurait attaché a une
vision septentrionaliste. Depuis, la publication des études philologiques sur
I'Inscription de Yalburt et sur celle du Stidburg de Bogazkdy a permis d’éta-
blir avec davantage de certitude la correspondance de villes lukkiennes avec
des cités de la Lycie classique.

2. Historiographie du probléeme lukkien: les différentes
«doctrines»

Des 1887, O. Treuber identifie le pays Lukka, révélé par les sources égyp-
tiennes, a la Lycie des anciennes légendes grecques?3. Il évoque la possibilité
d’une participation de troupes lyciennes contre la Syrie, ou peut-étre 'Egypte,
aI'époque de Ramses 11, de Mérenptah et de Ramses I1I (Treuber 1887: 50).
A la suite de G. Maspéro, J. Garstang?* assimile les Lukkiens de Qades aux
Lyciens. Ed. Meyer?5 parle des «Lugga» comme des ancétres des Lyciens se

21 Mellink 1983: 139. Confirmation par les fouilles récentes cf. Niemeier - Niemeier 1997.

22 Jewell 1974: 394-395 suggere de localiser Millawanda a 'embouchure de I'Hermos. Elle est suivie par

Niemeier 1998: 45, qui se ravise dans Niemeier 1999: 44 sur la foi de la nouvelle lecture de I'inscription
du relief A de Karabel.

23 Treuber 1887: 15-16 (Pandaros); 19 (Bellérophon et Solymes); 20-25 (Termiles, Milyens, Solymes);
27 (Lykos); 50 (Lyciens et Egyptiens au XV* siécle a.C.). Il traite aussi (pp. 49-50) des rapports entre les
Lyciens et le «Chetas» (i.e. «Hatti») et reprend 'hypothése de Sayce selon laquelle I'alphabet lycien dérive
des hiéroglyphes hittites, par le biais d'un syllabaire anatolien.

24 Garstang 1910: 343-344 (qui cite Péd. angl. de G. Maspéro (1900): The Struggle of the Nations, 309 et 398
et renvoie a Rougé, Revue égyptologique, 3, 149 et 7, 182 (ces derniéres références paraissent erronnées;
notons cependant que I'étude de Rougé concernant le poéme de Pentaour est parue, en plusieurs épisodes,
dans les premiers numéros de cette revue).

25 Meyer 1928: 302: «Etwas mehr Licht fillt darauf, seit wir einige Kunde von den lykischen Stimmen im

stidwestlichen Kleinasien erhalten haben (den Lugga, s.u. Abschnitt XII), die weithin Seeraub trieben».



Eric Raimond / La problématique lukkienne 99

livrant a la piraterie, depuis I’Asie Mineure méridionale. Outre les sources
grecques et égyptiennes, il se fonde sur un traité hittite dans lequel les «Lugga»
sont cités en relation avec d’autres territoires anatoliens?6. En 1929, J. Garstang
observe les continuités toponymiques entre les villes lukkiennes que mention-
nent les textes hittites et les cités de la Lycie classique, telles Wiyanawanda-
Oinoanda «ité du vin»?7. Sur la base de ces arguments, I'identification du
Lukka a la Lycie, que suggere d’emblée une filiation linguistique apparente,
a longtemps été tenue pour évidente?8, en dépit de rares réserves??. En 1964-
1965, O. Carruba’® avance que le terme «Lukka» devait étre initialement une
dénomination linguistique. Il suppose I'existence d’'un adverbe *lukili synony-
me de lu(w)ili «en louvite». Cet adverbe serait a I'origine de la formation des
toponymes gréco-asianiques Avkica et Avkaovio. La Lycie, la Lykaonie et le
Lukka, dont les deux premiers tirent leur nom, font donc partie des pays
louvitophones. L'identification du lycien comme état résiduel du louvite
permettait déja de conclure a I'appartenance de la Lycie au groupe des pays

26 Meyer 1928: 545. — Ed. Meyer évoque dautres épisodes de I'histoire haute semi-légendaire des Lukka-
Lyciens sv. p. 214 et note 1: examen du témoignage d’'Hérodote 1.171 sqq.; p. 286: rdle des Lyciens avant
la colonisation ionienne et dorienne plus tardive du voisinage de la Lycie; p. 301: culte de Pandaros a
Pinara évoqué par Strabon et culte d’Apollon Avknyevic a Zeleia au Nord de la Troade; p. 301-302:
combat entre les Lyciens et les loniens; p. 443-444: Lyciens = Lukka déja dans une lettre amarnienne, et
cités comme des pirates.

27 Garstang 1929: 180. Il s’oppose en cela a Forrer 1926: 68, qui propose d’identifier Wiyanawanda prées

d’Issos en Cilicie orientale, i.e. Epiphaneia a quelques kilométres au Nord d’Issos et dont I'ancien nom
était Oinoanda (renseignement communiqué par O. Casabonne). J. Garstang prétend aussi que la légende
des Solymes sonne comme un écho de I'époque de Mursili, que I'art de I'ancienne Lycie contient des
figures fortement suggestives de celles du Hatti, en particulier dans I’héraldique le groupement de lions
par paires et certains détails dans la sculpture. En architecture, les murs cyclopéens de Kadyanda décrit
par Ch. Fellows bien que de facture grecque seraient une extension de murs de facture hittite (Garstang
1929: 181). Il est suivi par F. Schachermeyr (1935: 56). A. Moret (1936: 840) considére I'identification
comme évidente et donne: «Loukou (Lyciens), Indo-Europ.». Il évoque (p. 532) les «éléments indo-
européens, Loukou et Sheklal, refoulés vers le Sud par des migrateurs venus du Nord et la mer» qui
«entrent en concurrence avec Gazga et Soutow, ainsi que (p. 548) dles Shardanes, comme les Sheklal, les
Loukou et les Toursha» qui «appartiennent aux tribus indo-européennes déja en contact avec les Egyptiens,
sur les cotes de Canaan, au temps des lettres d’El-Amarnar. Il décrit aussi (p. 579) l'arrivée des Achéens,
venus de Pamphylie, se dirigeant vers «Canaan, I'Egypte, la Marmarique» et qui doivent déloger «eurs
précurseurs, ces Sheklal, Shardanes, Loukous.

28 ¢t par exemple, B. Hrozny (1947: 192): «Shuppiluliumash [sic] une fois mort, se manifesta la fragilit¢ de

I'empire rapidement constitué par ses soins: Arzava, Kizvatna, le Mitannu [sic], Lukka (Les Lyciens), et
d’autres vassaux se révoltentr; G. Contenau (1948: 100): des tribus du sud de I’Asie Mineure qui
n’avaient qu’un lieu assez liche avec 'empire de Boghaz-Keui [sic]: les Pisidiens (Pidasa), les Lyciens, les
Masa (ouest de la Cilicie)». Voir aussi GG 81.

29 pour O. R. Gurney (1952: 47), Lukka n’est que «perhaps» la Lycie. Mais, 'hypothése est fermement ancrée

puisque méme E. Cavaignac, qui propose dés 1934 de localiser le Lukka en Lykaonie (cf. infra), continue
de faire ainsi allusion a la lettre amarnienne EA 38: «Dés I’époque de Tell-el-Amarna, les cétes de Chypre
étaient parfois visitées par les pirates de Lycie» (Cavaignac 1936: 96).

30 Carruba 1964-1965: spec. 286 contra Laroche 1976: 19, qui doute que les toponymes Lukka et Luwija

soient liés, mais qui admet cependant que le développement linguistique supposé /*luki(wi)ja/>
/lu(w)ija/, ou selon le cas /*lukili/>/lu(w)ili/, & travers la perte des gutturales /k/ avant le /i/ est
théoriquement possible. L’hypothése d’O. Carruba est aujourd’hui est pleinement acceptée (Borker-Klihn

1993: 53).
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louvitophones?!. L'analyse d’O. Carruba conduisant 4 de mémes conclusions
pour le Lukka donne un argument supplémentaire a I'identification du Lukka
a la Lycie.

Des hypothéses consécutives a cette identification ont été présentées a
'occasion du symposium lycien de 1990. Ainsi, G. Steiner?? a pensé que le
Lukka était un toponyme popularisé par la diplomatie hittite et servant a dési-
gner la Lycie. Le terme se retrouve en effet en égyptien et en akkadien diplo-
matique®3, mais aussi en mycénien3*. L'argument e silentio de la carence de
preuves archéologiques, souvent allégué pour réfuter I'identification du Lukka
a la Lycie, s’expliquerait par une pratique du nomadisme a cette époque
(Steiner 1993: 136). G. Steiner reconstruit I'histoire de la Lycie de la fin du
[1° millénaire a.C. comme suit: les Lukkiens des XIV*-XIII® siecles a.C. emprun-
tent un dialecte louvite (ou «proto-lycien»); apres la désagrégation de I'Empire
hittite et le déplacement consécutif des populations contigués, ils émigrent
en Lukka-Lycie. A 'appui de cette théorie, G. Steiner observe que les anthro-
ponymes lukkiens ne sont pas connus par la tradition cunéiforme, contraire-
ment aux toponymes au moins en partie louvites. Il remarque que la Luwiya,
attestée aux XVI-XV¢ siecles a.C., donne son nom aux Lukkiens, lesquels
n’apparaissent qu’au XIV* siecle a.C. Les Lukkiens étaient donc devenus lou-
vitophones mais «Lukka» n’est pas synonyme de Luwiya et ne désigne donc
pas 'ensemble des louvites®.

Une autre théorie, forgée par J. Borker Klihn, a permis de dégager des
pistes intéressantes concernant la Lykaonie, dont le nom serait issu du Lukka.
J. Borker-Klihn déduit du traité entre Tudhaliya IV, Kurunta et Ulmi-Tegub,
qui donne des indications précises sur le double-Etat de Tarvuntassa-Hulaja,
que Tarhuntassa correspondait a la Cilicie Trachée et Hulaja a la Lykao-
nie. Elle rapproche ensuite le Hulaja mentionné sur une tablette d’argile

31 Grace aux travaux impulsés par E. Laroche (1957-1958, 1960 et 1967). — Voir aussi Houwink ten Cate

1961: 86.

32 Steiner 1993: 123 démontre la quasi-identité linguistique du hittite /lukka/ et du grec Avkin, dérivant du

méme radical anatolien /*lukk./. 1l explique que le terme de Lukka désignerait le pays et Lukku (gén.
Lukki) les habitants de ce pays — la forme /lukki/ qui est également prise et souvent citée (par Bryce 1986)
est seulement une variante: dans la construction akkadienne: *awilit sa mat lukki, «peuple du pays Lukku»,
Clest le génitif de /lukku,/.

3 ¢ supra.

34 G. Steiner (1993: 124-124) s’appuie surtout sur le catalogue d’O. Landau (1958: 124, sv. ru-ko); mais voir
aussi Landau 1958: 220 (ru-ki-jo), 231 (ru-ko) et 273 (ru-kijo); on consultera aujourd’hui DMic, 11, 267-268.

35 Steiner 1993: 136137 contra Bryce in Melchert 2003: 43-44 , qui suggere que «Lukka» pourrait désigner,

d’une part, une région spécifique du Sud-Ouest anatolien, d’autre part, d’autres régions ou toutes les
régions ou les Louvites était prépondérants.
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néo-assyrienne, datable d’avant 600 a.C.3¢, de la Lykaonie de la dynastie des
Grands Rois Mursili et Hartapus, dont elle fixe la fondation au dernier tiers
du VIII® siecle a.C. (datation par le contexte archéologique). Elle en conclut
que *Lukawana/Avkaovio pourrait étre une caractérisation résiduelle apres
le déclin du Hulaja (Borker-Kldhn 1993: 53-54). Apres la dislocation de
empire hittite et la probable disparition de I'Etat de Tarhuntassa-Hulaja, la
Lykaonie aurait été annexée a la Lycie. Cependant, au moins au XIII® siécle
a.C., le Hulaja correspondrait a la Lykaonie, ce qui impliquerait que le Lukka
soit, a cette époque, identifié¢ a la Lycie (Borker-Klihn 1994: 317).

En dépit des arguments en faveur de I'équation Lukka = Lycie, des inter-
prétations alternatives ont vu le jour. Ainsi, dés 1934, E. Cavaignac propose
de localiser le Lukka en Lykaonie3”. Versant au dossier son interprétation de
fragments d’annales royales hittites, F. Cornelius ajoute a la Lykaonie la zone
frontaliere de Cilicie Trachée38. En 1976, E. Laroche envisage la possibilité que
le peuple lycien soit issu de I'immigration de Lukkiens, venus de Lykaonie-
Pisidie3?. Reconstruisant complétement la géographie de I’Anatolie du II¢ mil-
lénaire a.C., A. Gotze propose de placer le Lukka en Cilicie*°. Prolongeant

36 Dediteur de l'inscription, J.-N. Postgate (1973: 34-35 et pl. XII), la classe parmi les documents du
VII®s. a.C.

37 Cavaignac 1934: pl. 1, «Carte du monde hittite 1400-1350»: contrairement a ['usage alors habituel,

E. Cavaignac localise aussi Millawanda, non a Milet, mais en Milyade. Voir aussi Cavaignac 1950: 8-9.

38 Cornelius 1958a; Cornelius 1958b: 381-382 et 393; Cornelius 1963: 242-243; 1967, pl. 5; 1973 [ed.?
1979]: 23 reprend une partie de la these de Forrer 1926, et de celle de Cavaignac 1935 (hypothése lyco-
lykaonienne»). Il se fonde essentiellement sur les Fragments d’annales royales hittites (KUB XXI6a). Outre
la Lykaonie, F. Cornelius inclut la frontiére avec la Cilicie Trachée. — Cornelius 1973: sv. pour le pays
«Luggar p. 23, 45, 218, 230, 240, 244, 262, 264, 278, 287, 317, 335, 349; pour la Lykaonie, p. 18, 22-
24, 32, 43, 45 sq., 18 sq., 88, 123, 141, 171, 175, 198, 215, 218, 223, 240, 244, 262, 267, 271, 287,
292, 294, 335, 349; pour les Lyciens et la Lycie, 21 sq., 42, 262, 267, 290, 345, 347 sq.; voir aussi la
carte de I’Asie Mineure hittite proposée en fin d’ouvrage. — Giiterbock 1961 localise le Lukka au nord de
la Lycie et a U'est de la Pisidie, soit, en gros en Lykaonie. — A la suite de F. Cornelius (1973: 217 sqq.),
O. R. Gurney (1992: 219-220) réfute la double équation alternative Millawanda = Milet / Lukka = Lycie
ou Millawanda = Milyade / Lukka = Lykaonie, qui constiuait un dilemme pour T. R. Bryce (1974: 402-
404), et pose donc Millawanda = Milet / Lukka = Lykaonie.

39 g (Laroche 1976: 18-19) explique que, par palatalisation, le nom hittite «Lukka» devient en louvite «Luya»,

'adjectif et adverbe «*luk-ili> devient en louvite historique «u(w)ili» emprunté par le nésite. Les termes
«Lukka» et duwili» deviennent ainsi des «succédanés dialectaux» de la méme réalité historique, le pays
Lukka et la langue «ouvi». E. Laroche en conclut donc que «Lukka est un terme de grande compréhen-
sion, englobant au second millénaire la majorité des populations de langue louvite; c’est par lui que les
Hittites orientaux les désignent. E. Laroche ajoute en note que «’est sans doute par le canal de la diplo-
matie hittite que le nom des Lukka (Lukki, Ruku) a pénétré en Syrie et en Egypte, entre 1500 et 1200.
Toutefois, il révise ensuite son opinion sur «’identité¢ géographique du pays luiya (‘louvite’) qui demeure,
ditil prudemment, 1'objet de discussions confuses» (Laroche 1992: 355). — R. Lebrun (1980b: 76-77) a
repris cette hypothése de la «migration de populations lycaoniennes dans la provincia Lycia apreés la chute
de 'Empire hittite» qui «recevrait une confirmation archéologique du fait que I'on n’a trouvé aucune trace
du bronze récent dans cette régions.

40 Goze 1957: 180-181, trouve difficile de localiser les «Lukka» des textes de Bogazkdy en Lycie, tout en

admettant que le lycien fait partie des langues louvites. Dans sa carte, il ne localise pas le Lukka et place
le Wilusa en Lycie. Gotze 1960 localise le Lukka en Cilicie.
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cette hypothése, M. Forlanini situe le Lukka sur la cote méridionale de I’ Anato-
lie et en particulier en Cilicie Trachée. Il précise qu’a I'époque de Tarhuntassa,
le Lukka correspondait a la zone du lac de Beysehir et de la vallée du Carsam-
ba Suyu (Forlanini 1977: 214). Analysant la lettre Tawagalawa, il propose une
localisation plus orientale; les pays Lukka seraient délimités par le Hulaya
(une partie des Basses Terres) au centre, Harziuna au nord, et Zallara au sud
(Forlanini 1988: 157-158). Dans cette hypothése, le Lukka serait en partie
constitué de la Cilicie Trachée, de la Pisidie et de I'Isaurie, cependant que
Millawanda correspondrait, non a Milet, mais a la Milyade (Forlanini 1988:

163-164).

La Carie a été également un candidat possible a I'identification du Lukka.
L'idée est née dés 1941 sous la plume de J. Garstang (Garstang 1941). Dans
le méme ordre d’idée, T. R. Bryce a émis I'hypothése que la Lycie n’a été occu-
pée que tardivement a la fin de I’Age du Bronze par des populations lukkien-
nes en raison de I'absence d’installations importantes avant le [ millénaire
a.C. Un élément ethnique lukkien aurait alors peuplé I’ Anatolie occidentale,
en particulier la Carie de I'Ouest (Bryce 1992).

Certains spécialistes modernes ont vu le Lukka au Nord de I’Anatolie. Ce
courant idéologique, que G. Steiner (Steiner 1993: 136) nomme la «Géogra-
phie de la Rose des vents» (Windrosen- Geographie) a surtout été défendu par
J. Mellaart et ]. G. Macqueen. Cette vision repose d’abord sur un point de vue
d’archéologue. J. Mellaart (Mellaart 1968: 193-194) replace le Lukka dans le
contexte d’échanges commerciaux importants entre I'Europe centro-méridio-
nale et ’Anatolie, perceptible au travers du matériel mis au jour. Des textes,
il déduit que le Lukka devait avoir une importance stratégique pour trois
grandes puissances: le royaume hittite, '’ Arzawa et I’Ahhiyawa — dont il fait
une puissance européenne et maritime a laquelle appartiendrait la citadelle
de Troie (Mellaart 1968: 192). Or, ses prospections dans la plaine de Konya
en 1951-1952 (Mellaart 1954 et 1955) et I'état des fouilles faites a Sidé et
Pergeé en Pamphylie et 4 Xanthos le conduisent a penser que I’Asie Mineure
du Sud-Ouest (Lycie-Pamphylie) était inoccupéet!, le Lukka étant donc situé
plus au Nord, dans le contexte des échanges pontiques. J. G. Macqueen
reprend la route suivie par les rois hittites lors de deux campagnes : celle de
Mursili II contre I'’Arzawa, celle du méme Mursili ou bien de Muwatalli 11
contre les Lukkiens et Millawanda. Au fur et a mesure des textes, il batit une

41

Mellaart 1968: 187. — Nous notons ici une contradiction apparente entre Mellaart 1968 et la carte in
Mellaart 1955, 129 localisant sous la mention «Sud-Ouest anatolien»: Tlos, Xanthos, Patara, Antiphellos,
Pinara et Sogle Hiiyiik, Beyler Hiiytik.
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série de diagrammes qui débouchent sur une carte*? localisant le Lukka en
Troade et en Mysie.

A partir de 'ordre d’énumération de la liste d’offrandes aux divinités des
montagnes et des fleuves (CTH 533), H. Otten*’ rejette le Lukka a la fron-
tiere nord-occidentale du Hatti, entre le Masa et les Gasgas. Il récuse le
témoignagne de la lettre du roi d’Alasiya comme élément probant, arguant
de ce que le Hatti est, dans ce texte, une désignation géographique imprécise,
dénie toute valeur géographique a l'ordre d’énumération des toponymes
dans le trait¢ entre Muwatalli II et Alaksandu de Wilusa. Il s’appuie davan-
tage sur deux autres textes: |'Instruction aux gardes-frontiéres, qui interdit a
ces derniers de laisser passer sans autorisation les habitants de I'Azzi, les
Gasgas et les Lukkiens, ce qui supposerait que le Lukka soit contigu au ter-
ritoire des Gasgas; le texte relatif aux sacrifices de nourriture pour toutes les
montagnes et tous les fleuves du Hatti, des «terres supérieures», des pays
hourrites, de I’Arzawa, du Masa, du Lukka et du territoire des Gasgas. H.
Otten situe les trois premiéres régions au Nord-Est et a 'Est de I’ Anatolie.
A partir de ce noyau central, il propose de localiser les pays dans le sens des
aiguilles d’'une montre. Il situe ainsi 'Arzawa au Sud-Ouest, le Masa et le

Lukka au Nord44.

La difficulté a localiser précisément le Lukka a aussi conduit a identifier
le toponyme hittite a des territoires étendus ou a concevoir une grande
mobilité des Lukkiens au cours des II° et I*" millénaires a.C. Des la fin du
XIXC siecle, la question est complexe. G. Maspéro#° la résume en ces termes:

42 Macqueen 1968: 176. — J. G. Macqueen (1975) nuance son point de vue en proposant une carte alterna-
tive & son hypothése.

43

Otten 1961: 112, avec la trad. all. d'une partie du texte et un schéma de localisation des toponymes cités
par rapport au Hatti.

44

Otten 1993 a expliqué que seuls deux textes hittites laissaient penser que le Lukka devait étre un pays coti-
er du Sud-Ouest anatolien: la lettre du roi d’Alasiya-Chypre au pharaon Akhénaton, et celle du prince ou-
garitain informant le roi de Chypre que ses navires sont en Lukka et ses troupes terrestres en Hatti. H.
Otten reprend ensuite les autres documents impliquant une localisation a la frontiére nord-occidentale du
Hatti. Ses conclusions, bien que nuancées, s’opposent a une localisation de Lukka en Lycie, qui ne serait,
selon lui, qu’une reconstruction linguistique. En tant que philologue, il affirme que les documents de
Bogazkéy suggérent plutét majoritairement une localisation dans l'intérieur des terres anatoliennes (p.
121). La Lycie ferait partie de '’ Arzawa, cependant que le Masa et le Lukka se situeraient entre Arzawa et
Hatti (p. 119).

45 ¢t Maspéro 1897: 389 écrit qu’a la suite d’une révolution de palais au Hatti (Khati), le nouveau roi hit
tite «convoque ses vassaux syriens et I'arriere-ban de ses mercenaires: le Nahaina entier [...], des bandes
de Dardaniens, de Mysiens, de Troyens, des gens de Pédasos et de Girgasha, des Lyciens». A la n.
4, G. Maspéro mentionne les autres graphies de «Girgasha» a savoir «Karkhisha, Kalkisha ou Kashkisha»
renvoyant au Papyrus Raifet, 1.6 et au Papyrus Sallier III, p. I, P. 10 et a Brugsch, Recueil des Monuments,
tome 2, pl. LIII et a Naville, Bubastis, pl. XXXVI. Mais il n’identifie pas encore le toponyme a la Carie et
mentionne les diverses propositions formulées a I'époque: = Ciliciens (Max Miiller, Asien und Europa,
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les Lyciens auraient été intimement mélés aux «Cares» (Cariens); leur ethnie
la plus nombreuse les Trémiles auraient vécu dans ce que les Grecs appelérent
plus spécifiquement la Lycie, mais il y aurait eu une Lycie de Troade au sud
de I'lda [cas de Pandaros] et en Attique [épisode de Lykos fils de Pandion],
ainsi que des Lyciens en Créte [histoire de Sarpédon frére de Minos]*.
D’autre part, les Lyciens se seraient opposés a Ramses II a Qades, a Meren-
ptah et a Ramses 1147, Des 1924, E. Forrer a donc proposé d’étendre le Lukka
a la Lycie-Pamphylie, au Sud de la Pisidie et a une fraction de la Cilicie et de
la Lykaonie8. Ainsi, dés 1935, E. Cavaignac écrivait: «Le terme ‘pays de
Lugga’ a une acception beaucoup plus générale chez les Hittites. La Lycaonie
en conserve le souvenir tout comme la Lycie. Les pays de Lugga vont de I'Halys
a la mer Egée»®. F. J. Tritsch propose de localiser plusieurs poches de peu-
plement lycien en Asie Mineure, a I'instar des Gasgas®®. Au XIV® siécle a.C.,
on en distinguerait trois: une ethnie hostile aux Hittites pres de I’ Arzawa, des
alliés hittites prés du Kizzuwatna et du Mitanni, une présence lukkienne a
Chypre qui interfere avec la politique égyptienne. Au XIII® siecle a.C., on
trouverait les Lukka dans les montagnes au Nord de la Syrie et plus tard pres
de 'Urartu’!. Afin de concilier les différentes hypothéses de localisations du
Lukka, T. R. Bryce distingue deux groupes de peuplement lukkien: le plus
important en Carie occidentale autour de Milet-Millawanda, I'autre dans le
voisinage de la Lykaonie. Il n’exclut pas d’autre part 'existence d’enclaves de
colons lukkiens dans les autres parties de I’Asie Mineure a '’Age du Bronze

355, hypothése que Maspéro rejette absolument), = Kashki, Kashkou des textes assyriens et qui seraient
les ancétres des Colchidiens, = Gergésiens de la Bible (Rougé, Extrait d’'un mémoire sur les attaques des peu-
ples de la mer, 4 et Brugsch, Geschichte £gytens, 492), = Gergis en Troade (Schliemann, Troie, trad. Egger,
979) ou = Kiskisos de Cilicie (The Cities and Bishoprics of Phrygia, p. XIII, n. 2) — La 13¢ éd. de I'ouvrage
de Maspéro parue en 1921, sous le titre Histoire des peuples de I’Orient classique, posséde un index analy-
tique, sv. «Lycie, Lyciens, Léka» (p. 885-886), et voir notamment p. 289 pour la «diffusion des Lyciens sur
I'’Ancien Monde»). Bien qu'il identifie les Lyciens aux Lukkiens, Maspéro 1897: 788 donne une carte de
I'Orient ancien, sur laquelle les «Loukkou» occupent une région comprennant la Lycie, la Pamphylie, la
Pisidie et la frontiére lykaonienne. Suivent l'identification de Maspéro des Lukkiens ou «Loukkou» aux

Lyciens. Garstang 1929: 43 et Schachermeyr 1935.

46 Cf. Maspéro 1897: dans I¢d. de 1921, 289, qui renvoie dans la n. 5 a Curtius, E.: Die lonier vor der ion-
ischen Wanderung, 34-36.

47 Maspéro 1897: notamment p. 432 et dans 'éd. de 1921, 262, 276, 298, 301 et 314.
48 f carte donnée in Forrer 1926 (datée du 12 III 1924) — Forrer 1924: 9 interpréte ainsi la lettre

Tawagalawa: «Tavagalavas, le roi de I'’Ahhijava, est venu de Gréce dans les terres Luggd, ou plus précisé-
ment en Pamphylie», rapprochant sans doute ainsi documentation hittite et posthomérique (arrivée en
Pamphylie des héros homériques aprés la guerre de Troie).

49 Cavaignac 1935 149-150, n. 2.
50 Tritsch 1950: 499. et cf. infra.
51 Tritsch 1950: 499 — cf. supra.
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récent (Bryce 1986: 7-8). Il reprend également I'hypothése d’E. Curtius®? d’une
petite Lycie en Troade, a la suite de scholies relatives a I'archer Pandaros

(Bryce 1977: 214; Bryce 1986: 14).

Plus récemment, les progres de I'identification de villes lukkiennes a des
toponymes classiques, réalisés en grande partie grice aux données nouvelles
des textes en louvite hiéroglyphique, permettent de corroborrer cette vision
«élargie» du Lukka. Ainsi, O. Carruba a suggéré que le Lukka aurait compris
Carie, Lycie, Milyade, Pisidie, Pamphylie et une partie de la Lykaonie. Ensuite,
aprés la campagne de Tudhaliya IV et la prise d’Attarimma-Termessos la
Grande et d’autres cités lyciennes, des Lukkiens auraient ét¢ déportés dans
les Basses Terres (I'actuelle Lykaonie) qui auraient pris le nom des *Lukka-
wanes ou «habitants du pays de Lukka». *Lukkawani en louvite aurait ainsi
donné en grec anatolien Avkaovio. (Cf. Carruba 1996). Sur la base de
I'Inscription de Yalburt, W.-D. Niemeier a proposé une identification, plus

restrictive, du Lukka a la Pamphylie occidentale et a la Lycie (Niemeier 1999:
141-142).

3. Le corpus lukkien et I'identification des villes du Lukka

La connaissance actuelle du Lukka repose sur un corpus relativement
restreint de textes émanant des chancelleries de plusieurs royaumes du Proche-
Orient ancien, en particulier de I'Empire hittite. On peut diviser ces textes
en deux groupes:

1. Les textes mentionnant le Lukka.

2. Les textes mentionnant des sites identifiables comme des sites lukkiens.

52 ¢ Maspéro 1897 dans 1'¢d. de 1921: 289 et supra note 2. Voir aussi Treuber 1887: 16-18.
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1. Principales Mentions du Lukka (doc. 1-13)
Epoque de Tudhaliya 1/1I et d’Arnuwanda (1465-1440 a.C.)

doc. 1. 1450 a.C. — Participation a la coalition de I'’Assuwa dirigée con-
tre les Hittites (Annales de Tudhaliya /1, frg 2 = CTH 142)53

«Mais lorsque] je retournais [a Hattusa], alors ces pays me déclarérent
la guerre: [le pays de LJukka, Kispuwa, Unaliya, [...], Dura, Halluwa,
Huwallusiya, la Carie (Karkisa), Dunda, Adadura, Parista, [...], [...]waa,
Warsiya, Kuruppiya, [...Jluissa (ou Lusa), Alatra (?), le mont Pahurina,
Pasuhalta, [...], Ilion (Wilusiya), Troie (Tarhuisa). [Ces pays] avec leurs guer-
riers s’assemblérent ... et lancérent leur armée contre moi.» (Ro, 13’-21).

Epoque de Tudhaliya III (1360-1344 a.C.)

doc. 2. 1359-1331 a.C.>* — Raids lukkiens contre Chypre (Lettre du roi
de Chypre au pharaon Akhenaton = EA 38)>

«Au Roi d’Egypte, 2 mon frére, a parlé ainsi le roi de Chypre (Alasia), ton
frére: — A moi, salut, et a toi, salut! A ta Maison, a tes femmes, a tes enfants,
a tes chevaux, a tes chars et parmi tes nombreuses guerres, a tes pays, a tes
Grands qui soient d'un rang élevé, salut! Pourquoi emploies-tu, mon frére
ces mots 4 mon égard: ‘Mon frére ne devrait pas savoir cela?. Quelque soit
ce que je n’ai pu faire, a ce que le peuple des Lukkiens, année aprés année,
prend une petite ville dans mon pays. Mon frére, tu m’as dit: ‘Les gens de
ton pays sont avec eux . Mais, je ne sais pas, mon frére, qu'ils sont avec eux.
Si les gens de mon pays sont avec eux, alors écris-moi, et j’agirai selon ma
volonté (mon coeur). Tu ne connais pas les gens de mon pays. Je n’ai jamais
fait une telle chose. (Mais) si des gens de mon pays (I)ont fait, alors agis
selon ta volonté (ton coeur)! Maintenant, mon frére, comme tu n’as pas

53 KUB XXIII 27, KUB XXIII 11 et dupplicat KUB XXIII 12, KBo XII 35; GG, 121-123 (trad. angl.);
Carruba 1977b (texte et trad.); cf.: Forrer 1924: 6; Bossert 1946: 27 sqq; Bryce 1979b: 3, n. 9; Bryce
1986: 8, n° 1; Klengel 1999: 104-105, avec réf.; Bryce 1999: 135; Bryce in Melchert 2003: 74.

54 Datation: régne d’Aménotep III et IV (Otten 1969); 1350 a.C. (Bryce 1986b); aujourd’hui, on s’accorde
pour dater cette inscription du régne d’Akhénaton/Aménotep IV. C. Vanderleyen (1995, 409) donne les
dates de régnes suivantes: env. 1359-1342 ou 13481331 a.C.

55 Knudtzon 1915: 1, 29294, n°38, trad. all.; Mercer 1939: 200-202; Bryce 1982b: 43-44; Colon - Cazelles
in Moran et al. 1987: 206-207 (EA, 38), trad. fr. — Cf. Knudtzon 1915: 2, 1083-1084; Carruba 1968b:
15; Bryce 1986: 9, n” 3 ; Lebrun 1995b: 140, La; Bryce in Melchert 2003: 75.
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(r)envoyé mes messagers, un frére de Roi doit envoyer cela. Ce que ton mes-
sager fera, on me le dira. Plus loin: quand ton pére et mon pére dans un
temps plus ancien ontils fait une telle chose! Mais maintenant, mon frére,
ne mets pas de (chagrin) dans ton coeur®®».

Epoque de Mursili II (1321-1295 a.C.)57

doc. 3. 1325-1300 a.C. — Le Lukka en rébellion contre I'Empire hittite.
(Hymne et priere de Mursili II a la déesse Soleil d’Arinna = CTH 376)8.

«38 Mais voici que jajoute les pays faisant actuellement partie du pays
hittite : le pays Gasga - 39" - ce sont des gardiens de porcs et des tisserands
- 40’ ainsi que les pays Arawanna, Kalasma, Lukka (et) - 41’43’ [Plitanna.
Ces pays susnommés se sont libérés de la [déesse Soleil] d’Arinna; ils ont
refusé leurs tributs et com[mencent] a attaquer le pays hittite»>°.

56 1. ana sarri® ™Midis-ri ahi-ia ki bi-ma - 2. um-ma Sarri” ™ A-la-$i-ia ahuka-ma - 3. a-na ia-$i Sulmu u a-
na ka-$d lu-t $ul-mu - 4. a-na biti-ka marhati-ka maré-ka sigé-ka - 5. ®narkabdti-ka ¢ i-na ma-a-du sabéka -
6. matatika ™% ahitika dan-nes lu-i-sul-mu - 7. am-mini ahida awata an-nita - 8. ana ia-§i ta qab-bi
su-t ahi-a - 9. la-a ite-$0 aja-ma an-ni-ta la-a i-pu-us - 10. a-na-ku e-nu-ma amélat §8 ™ Lu-ukeki - 11. sd-at-
ta $d-ta-ma i-na mati-ia al[a z]i-ih-ra - 12. i-li-gi - 13. abi atta ta-qab-bi a-ana ia-3i - 14. amélttu 34 mati-ka it
ti-30-nu i-ba-ds-3i - 15. 0 a-na-ku ahi-ia la-a i-te-me ki it-ti-3¢-nu - 16. i-ba-43-3i $um-ma i-ba-43-3 amélatu 34
mati-ia - 17. 0 atta a-na ia-§i $G-pur i a-naku - 18. kid libbi’Ma e-pu-us - 19. attama la-a titee amélita $d
mati-ifa] - 20. la-a e-pu-us a-ma-ta an-ni-ta sum-ma - 21. i-pu-st amélatu $& mati-ia U atta ki libbi’ka - 22.
epu-us - 23. enu-ma abi-ia ki *mar sipri™a - 24. la-a ta-d-pur tuppuP an-ni-tum ahu 4 sarri - 25. 1[i]is-
pur 4 e-pu-uls *™'mar siprit-ka - 26. i-qab-bu-ni - 27. sdnitd ad-tum a-ba-e-ka ana - 28. a-ba-eda ina ba-
na-ni e-pu-3u - 29. a-mja an-ni-ta 0 i-na-an ahi-ia - 30. la-a ta-3d-ga-an i-na libbiPika.

57 Dates de régnes: cf. Bryce 1999: 206.

58 A ; KUB XXIV 3 + 544/u + KUB XXXI 144. B: KUB XXX 13 + KBo VII 63 = A I 3 sqq. C: KUB
XXIV 4 + XXX 12 = A 11 9 sqq. D: VBoT 121 pararalléle a C Vo 11 sqq. E: KUB XXXVI 80. F: KUB
XXXVI 81: I =C 11 sqq.; Gurney 1940: 25-33, trad. angl.; ANET, 396, trad. angl.; Lebrun 1980a: 155-
179, trad. fr. — Cf. Gotze 1927: 161-251; Bryce 1986: 9, n° 4 (qui renvoie par erreur a CTH 378); Lebrun
1995b: I.d; Klengel 1999: 63, 173 et 178; Bryce in Melchert 2003: 75.

59 A 38 keeema nam-ma SA KUR "Ha-at-ti-pdt KUR.KURbE-M KUR "NGaas-ga - A 39 [n]aat ha.mes
SIPA.SAH U '™SEPIS KAT essir - A 40° U KUR "“A-ra-u-wa-an-na KUR ""Ka-la-a-as-pa KUR "™Lu-
ug-qa - C 27 [(U KUR "™A-ra-u-wa-an-na KUR ")]"Ka-la-a-a8-pa KUR ""Lu-ug-ga-a KUR “™Pii-ta[(-a8-8a)]
-A 41’ KUR ["Pli-ta-a§-3a na-as-ta ke-eya KUR.KURPEM - C 28" [(naasta ke-e-ya KUR.KURP#a-tyjm
ANA YUTU "MAriinna arau-eesseer - A 427 AN[A TUTU “]UA-riin-na ara-u-e-eita nu ar-ga-mu-us -
A 43 ar-ha [(pé-e-es-8)]ir nu EGIR-pa KUR ""Ha-atti GUL-ha-an-ni-ya-u-wa-an da[-an-zi].
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Epoque de Muwatalli II (1295-1272 a.C.)%

doc. 4. 1280 a.C.6! — Lukka, ennemi potentiel des Hittites et des Troyens
(Traité entre Muwatalli IT et Alaksandu, roi vassal de Wilusa, § 14 = CTH
76)62

«Si moi, Mon Soleil, suis appelé au combat dans ta direction, ou vers la
Carie (Karkisa), Masa, Lukka, ou Warsiyalla, alors tu dois marcher a mon
coté avec infanterie et charrerie. Ou si j'envoie un commandant de ce pays
pour faire la guerre, alors aussi tu dois prendre part au combat, réguliere-
ment, de son coté. Aussi, les campagnes suivantes d’Hattusa sont obligatoi-
res pour toi : les rois qui ont rang égal au Soleil, le roi d’Egypte, le roi de
Sanhara, le roi d’'Hanigalbat, ou le roi d’Assyrie, ...»%3

doc. 5. 12901279 a.C.%% — Des renforts lukkiens pour les troupes
hittites a Qade§ (Inscriptions de Qades de Ramses II, P 44-P 47)%

Le Lukka figure parmi les alliés des Hittites listés dans le compte-rendu
égyptien de la bataille, entre Muwatalli II et Ramsés II avec les pays de Masa,
de Karkisa (Carie) et les Drdny (Dardaniens/Troyens).

60 Dates de régne: cf. Bryce 1999: 241.

6L jdem Datation: le traité a probablement été conclu avant la bataille de Qades, que, dans les hypothéses

moyenne et basse, on fixe en 1290 ou en 1279 a.C. (cf. infra doc.5). Aprés avoir retenu la date de 1275
a.C. pour Qades, H. G. Giiterbock (1986) estime la date de ce traité des environs de 1280 a.C.

62 Eg. A. KUB XIX 6 + XXI 1 + KBo XIX 73, 73a. B. KUB XXI 5 + KBo XIX 74. C. KUB XXI 2 (dont
KBo IV 5) = KUB XLVIIL95 + XXI 4 + KBo XII 36. D. KUB XXI 3. E. HT 8.; Friedrich 1934: 50-55;
Otten 1957: 26 sqq.; GG 102-103, trad. angl.; SV 11, 50-102 — Cf. Bryce 1986: 9, n* 6 ; Giiterbock 1986:
spec. 35-37, trad. angl. des lignes 1-6; Lebrun 1995b, 141, Le.; Klengel 1999, 34, 42, 107, 146, 177, 191,
193, 203 et 361; Bryce 1999, 246-248; Bryce in Melchert 2003, 76.

63 (4) dUTUsi aptma KUReal(2)] (5) [(naassu VRVK)Jarkisaaz VRVLuukkacaz naasf(ima VRIWaarsi
ya-al-laz)a (6) [(la-ah-hiyam)]i numu ziik-ka KA.DU ZAB™* ANSU.KUR[(RA™)] (7) [(katta-an la-ah-h)]i
ya-§i na-asma ma-a-an BE.LU ku-in-ki[(ki-e-iz)] (8) [(KUR-az)] la-ah-hiya-u-wa-anzi w-iyaminu a-p[(i-e-daniya]]
) [(katta-an la-ah)lhieskisi VRUHaaddusaaz mawaatta (10) [(kie la)lah-hiyatar ANA UTU=i ku-ie-
e§ LUGAL™®® an[(-;j-e-lre-es')] (11) [(LUGAL KUR VRU)Miizra LUGAL KUR VRUSg.anhara LUGAL
KUR YRU[(Hanikalbat)] (12) [(na-agma)] LU KUR YRUASSur ..» (cf. Friedrich 1934: 66-68; trad. all.:
Latacz 2002: 133-139).

04 Idem Datation: la bataille de Qades est datée de 1304, de 1290 ou de 1279 a.C. (Vandersleyen 1995: 513),
mais I'avénement de Muwatalli II ne serait pas antérieur a 1295 a.C. (Bryce 1999: 241).

65 Gardiner 1966: 8, P 44-P47 — Cf. Barnett: CAH 23.2, 359-363; Gotze CAH 23.2: 252256, Sandars
1978: 36-37; Bryce 1986: 9, n° 7; Lebrun 1995b: 140-141, e. — Sur la composition de I'armée hittite a
Qades, cf. Weippert 1969, 36 cité par Vandersleyen 1995: 528, n. 1.
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Epoque d’Hattusili ITT (1267-1237 a.C.)

doc. 6. 1267-1237 a.C. — Campagne lukkienne d’Hattusili III (Fragments
d’Annales d'Hattusili III = CTH 82)¢¢

Les troupes hittites conquiérent:

«Recto de la tablette?) le pays de Hawaliya..., le pays de Perge (Parha), le
pays de Har--- dawanda, le pays de Utih[---], tous les pays [Lu]kka. — (Verso
de la tablette?) tous les pays Lukka, le pays de Walma, le pays de Watta, le
pays de Nahita, le pays de Sallusa, le pays de [...], le pays de Sanhata, le pays
de Surimma, le pays de Walwara, le pays de Wawaliya»©7.

doc. 7.1267-1237 a.C. — Piyaramadu détruit Attarimma en Lukka (Lettre
Tawagalawa = CTH 181)8

(1.1-15) «[Alor]s il alla et [dé]truisit la ville d’ Attarimma et la brila jusqu’a
I'enceinte des batiments du roi. [Et] juste comme les hommes de Lukka
s’étaient approchés(?)*?, Tawagalawa et lui sont venus dans ces pays, alors ils
s’approchérent(’) de moi et je descendis dans ces pays. Alors que je vins en
Kabalide (a Sallapa), il envoya un homme pour me rencontrer (et me dire)
‘Prends-moi en vasselage et envoie moi le tukkantis et il me conduira a Mon
Soleil!” Et je lui envoyai le tartenu (lui dire): ‘Pars, place le prés de toi sur le
char et emmeéne le ici!” Mais lui, il snobba le tartenu et dit ‘non’. Mais le
tartenu n’est-l pas un représentant correct du roi ! Il avait ma main. Mais il
lui répondit ‘non’ et 'humilia devant les pays; et en outre il dit ceci: ‘Donne-
moi un royaume ici en ce lieu! Si non, je ne viendrai pas’».

(1.16-31) «Mais lorque jatteignais Alabanda (Waliwanda), je lui écris:
‘Si tu désires ma suzeraineté, vois maintenant, lorsque je viendrai a Alinda
(Iyalanda), fais que je ne trouve pas un seul de tes hommes a Alinda; tu ne

60 KUB, XXI 6. et 6a — Cf. Cornelius, F. (1955): Miinch. St. Spr., 6, 31, n°4 et Houwink ten Cate 1970:
73, n. 5 cités par Bryce 1986: 9, n° 8; Otten 1988: 38; Lebrun 1995b: 141, L.f; Gurney 1997 (translitt.
et trad. angl.); Klengel 1999: 249; Bryce in Melchert 2003: 76.

67 KUB XXI 6a RS’ (3') ...]x KUR YRVHawalisfa ... @) ...Jxas KUR YRVPgrhaa KURVRVHarxl...- (5))
Jxdawaanta KUR YRYULiR[- ... - (6)) KURKUR™S YRUL) lgqaja hu—wmaantal. — Vo' (4)
KUR.KUR™® YRV yg.ga-mal - (57) KUR YRYWa.alma KUR YRV Waatt[a- - (6') KUR YRUNa-hita KUR
URUS 1 lu3a KUR [YRV.. - (7)) KUR YRYSuanhata KUR YRYSurifimma - (8) KUR YRUWaalwara
KUR YRYHawalijfa] (cf. Otten 1988: 37-38).

68 UB, X1V 3.; AU: 3-19; GG 111-114, trad. angl.; Del Monte - Tischler 1978: 134-135, sv. «jalantan, trad.
all. L. 16-45; Bryce 1982: 56-60.— Cf. Bryce 1979a; Singer 1983: 209-213; Bryce 1986: 9, n° 9; Heinhold-
Krahmer 1986; Bryce 1989: 7; Freu 1989; Giiterbock 1990; Lebrun 1995b: 141-142, 1.g; Klengel 1999:
206, 247 et 378; Bryce 1999: 321-324; Bryce in Melchert 2003: 76-78.

09 11 [nam-mJa-as-pa-itnu ""Atta-ri-ma-an ar-ha - 2 [har-glanuutnaan arha waarnuut ISTU BAD E™,

LUGAL
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laisseras personne revenir ici, ainsi tu ne trépasseras pas dans mon domaine.
Je m’assurerai de mes propres sujets moi-méme(?)’. Mais quand je [vins] a
Alinda, 'ennemi m’attaqua dans trois lieux...»

Epoque de Tudhaliya IV (1237-1209 a.C)

doc. 8. Frontiéres du royaume de Kurunta avec le Lukka (Tablette de
bronze de Bogazkoy § 8)7°

Tudhaliya IV conclut un trait¢ de vasselage avec Kurunta, prince du
Tarhuntassa. Dans ce document, les frontiéres du Tarhuntassa sont fixées.
Au paragraphe 8, il est notamment question de Perge:

«Du territoire de la ville de Perge (Parha), la riviere Kestros (Kastaraya) est
la frontiére. Et si le Roi du Hatti étend son domaine sur ceux-ci et prend
aussi les armes contre le pays de Perge, alors chaque ville appartiendra au

Roi de Tarhuntassa» (L. 62-64)7L.

doc. 9. 12371228 a.C. — Tudhaliya IV ferme les frontieres aux Lukkiens
(Instructions de Tudhaliya IV aux gardes-frontiéres (Lu.SAG) = CTH 255,
colonne 11, § 10)72

«Alors, votre Seigneur, qui dirige au premier chef la garde des frontiéres,
t (ordonne): du pays Azzi, (du) pays des Gasgas, du pays Lukka, que personne
ne viole(?) intentionnellement la frontiére, que personne ne tente de passer
de l'autre coté. Si un contrevenant a cet ordre venait encore et que tu le laisses
entrer, ou bien si tu le laisses passer et qu'il va dans un autre pays ennemi,
alors ces dieux devront I'annéantir»?3.

70 Otten 1988: 12-13; Lebrun 1992 (trad. fr.) — Cf. Lebrun 1993b: 374-375; Bryce 1999: 295-299; Bryce in
Melchert 2003: 42.

" magannaassi LUGALKUR YRUHAATTI saraa laahhiyaizzi nu KUR YRUPdrhaanna ISTU
GISTUKUL eepzi nukdn apaaassa ANA LUGAL KUR YRV PU g assaaassaanza.

72 1. A. KUB, XXI 42 + XXVI 12 + VBoT, 82. B. KUB, XXI 43 + XXVI 13 = A IV 31 sqq. C. KUB, XL
24: Vol = A 136 sqq.; Ro! = ATV 11 sqq.; Schuler 1957: 24, trad. all.; Bérker-Klihn 1993: 58, trad. all.
— Cf. Gotze, A. (1959): JCS, 13, 65-70; Otten 1958: 387 sq.; Bryce 1986: 10, n” 10; Lebrun 1995b: 142,
Lh; Klengel 1999: 253, 282, 332 et 337.

73 (12) nam-ma-asma-as Sume-e-es ku-ie-e§ BELUbia (13) ha-an-tezi a-irius manija-ah-hies-katteni (14) ISTU

KUR YRVUAzzi KUR YWYGaazga (15) ISTU KUR YRV Luugqaa nu ZAG seikkdn-teit (16) ZLit anda lie
kuwiski zaahi arrusa (17) pa-awwaar Saanahzi lie kwisgki (18) na-asmakdn wa-asdulaas UKU-as EGIR-
pa anda (19) vizzi na-anza-ankdn anda tarnaatti (20) na-admaza-an-kin awaan arha tarna-atti (21)
naai dameedani KURe SA 'WKUR paizzi (22) naankdn kwwus DINGIR™® arha harniinkdndu (cf.
Schuler 1957: 24).
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doc. 10. Linscription religieuse de Yalburt’

(Bloc 1) Mon Soleil, Grand Roi, Labarna, Tudhaliya, Héros, Fils de
Hattusili, Grand Roi, Héros, [petitfils] de Mursili, Grand Roi, Héros ...-
(Bloc 2) ...] chitia. Moi, le Soleil(?), le Labarna, revint a la cité ...tusa, et moi
le Dieu de l'orage [... - (Bloc 3) ...] il n’y avait pas, et quand [j’] arriv{ai] alux]
frontiére[s), .... [... - (Bloc 4) Devant la montagne Patara, j’ai effectu¢ des
offrandes et des dons; j’ai construit des stéles et des enceintes sacrées. Tou-
tefois, ces régions-ci, aucun parmi les grands rois du Hatti, mes péres et mes
ancétres ne les attaque. - (Bloc 5) ... (montagnes) - (Bloc 6) et au [pays de]
Telandros (Kuwalat[a]rna) femmes et enfants se proster[nérent] 4 mes pieds et
je pris pour moi (= jemmenai) massivement les prisonniers (et) le cheptel. -
(Bloc 7) et (je) ravageai le pays de Nipira, de Kadyanda (Kuwakuwaluwanta)(?)
(et) ...sa... - (Bloc 8) ...] le dieu de I'Orage, le Seigneur, courrait devant et ...
[... - (Blocs 9-10) Moi, le Grand Roi, je détruisis les pays du Lukka et a
Oinoanda (Wiyanawanda) j’ai établi un camp fortifié avec cent chars et les

74 Temizer 1988; Poetto 1993; Lebrun 1995b: 148-150, IV.b (blocs 4, 6, 9-10, 12-15); Hawkins 1995;
Lebrun 2002: 165 (bloc 9) — L'insription de Yalburt, auparavant désignée comme le monument d’Ilgin,
était signalée déja par Mellink 1972: 171, qui signale les conditions de découvertes de I'inscription;
Laroche 1976: 17-18, indique que le monument «récemment découvert dans le territoire du nord-ouest de
Konya, nomme Lukka dans un contexte religieux relatant la fondation de sanctuaires»; Bryce 1986: 10,
n° 16; Bryce in Melchert 2003: 74-75 et 79. — Inscription hiéroglyphique de Yalburt: (Bloc 1) SOL,
MAGNUS.REX [UDEX+la MONS+tu [UDEX+la MAGNUS.REX HE-ROS HATTI+li MAGNUS.REX
HEROS INFANS URBS+RA/Ili MAGNUS.REXHEROS]... - (Bloc 2) ...] tupi wa/imu’ | *416-wa/intsa
LA+X-1usa(URBS) POST-a URBS+MI-’ IUDEX+la PES wa/tmu’ (DEUS)TONITRUS [... = (Bloc 3)

INEG-wa/i asa-td RELti-pa-wla/i}-mlu] FINES' [ ) PRAEnla] a+ra/il...] a-{lwa/i...] ASINUSx]... - (Bloc
4) ..] PRAEna (MONS)pa-tara/i pii(a)ha’ MANUS+MANUSniwa/iha SCALPRUM.CRUS.
LOQUSzl/a i(a)zi/a-ha zi/atdzi/a-pa-wa/i REGIO-nizi/a MAGNUS.REXzi/a HATTI(REGIO) a-mizi/a
| TA.AAVUSzi/a NEG-a RELi(a)sa-ha hwi/a-i(a)td mu-pawa/i’ (DEUS)TONITRUS DOMINUSna d-
zi/atd a-wa/i zi/a-i(a) REGIO-ti(a)l... - (Bloc 5) ...]pi7 ... pi a-wa/i MONS... MONS... ... - (Bloc 6) [...]
REL la-tara/in[a(REGIO)] FEMINA.INFANS=zi/a [INFRA] (*85)REL[zi/a-td] awa/imu [...] BOS.OVIS
5104i ARHA CAPERE awa/i x [... - (Bloc 7) a-wa/i ni-pi+ra/i(regio) *430sas5 tu-pi a-wa/ita DELERE
| *416-wa/inis[a] ni-pitra/i(REGIO) REL-RELlu-wa/itd( REGIO) *511-sa5 (REGIO) X X ... [... - (Bloc 8),

- illisible, excepté pour des traces de -... (DEUS)TONITRUS DOMINUS-na PRAE-na hwi/a-i(a)td a-wa/i

(Bloc 9) ... Jluka(REGIO)=zi/a DELERE MAGNUS.REX VITIS(REGIO) EXERCITUS CENTUM’
ROTA i(a)zi/a awa/i lwka(REGIO)-zi/d ... [... - (Bloc 10) ...Jwa/isati awa/imi HEROS *463.*398
VITELLUS.*285 MAGNUS.REX (DEUS)TONITRUS DOMINUSna REL+ra/i PRAEna hwi/a-i(a)-td
- (Bloc 11) awa/i- 'mu” (DEUS)TONITRUS DOMINUS-na PRAE hwi/a-i(a)td awa/imi *4164wa/int

a7 atd pax(URBS /REGIO) muwa/iha FORTIS.HATTItd’ i(a)zi/asd’ awa/imu amizi/a RELi(a)-
zi/a b. zi/ai(a)-pa’wa/i’ kuINFRA FORTIStd (particules connectives?) [... - (Bloc 12) ... ] x x pi/ DARE
awa/imu 416-wa/inisa-pina-416(URBS) FORTIS.CRUS a-wa/imu (DEUS)TONITRUS DOMINUS-na
PRAE hwi/a-i(a)td - (Bloc 13) a-wa/imi *416-wa/i- msa muwa/i-ha pina- *416-wa/inti-sa mu-wa/i-ha pina-
*416(URBS) ARHA DELERE a-wa/i dwa/i+ra/ina’ (REGIOS) PES; a-wa/imi *416-wa/i- -nisa 4xMILLE
CENTUM ASINUS ni-i(a)-pa-wa/il... - (Bloc 14) .. ]ARHA lalaha awa/inita THRONUS' SOLIUM a-
wa/i MAGNUS.REX DOMINUS ()a’ra/l THRONUS PES,.PES; awa/itd TALAwa/i (REGIO)
INFRA-« PES; awa/imu TALAwa/i (REGIO) [... - (Bloc 15) ..]JFEMINA.INFANSzi/a INFRA
(*85)RELzi/atd a-wa/imu *509.BOS.OVIS *510-ti [... - (Bloc 16) .‘.]NEPOS-ka-li (DEUS)TONITRUS
wa/i-sa-ti awa/imi REGIO *430 (*273)[m]u-wa/i-ha [(DEUS)JCERVUS,[... - (Bloc 17) ...] x(REGIO)
DELEREha awa/i *511-sas (REGIO) RELla-tara/ina (REGIO) DELERE()[...
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pays du Lukka vinrent (a moi) avec bienveillance, lorsque le dieu de I'Orage,
le Seigneur, courrait devant moi - (Bloc 11) Le dieu de I'Orage, le Seigneur,
courrait devant (moi), et moi, le Soleil, je conquis le pays d’Atpa ... ceux-ci(?)
il(s) conquérirent ... - (Bloc 12) et j’ai puni la ville de Pinara (Pinata), moi le
Tawani; je m’apprétai donc a combattre la ville de Pinara et le dieu de
I'Orage, le Seigneur, courut devant moi. - (Bloc 13) Moi, le Tawani, je fus
vainqueur (et) je dét[ruisis] complétement la ville de Pinara et je me rendis
au pays d’Awarna - (Blocs 14-15) et je suis descendu dans la région de Tlos
(Dalawa) et les femmes et les enfants de Tlos se prosternérent a mes pieds,
... les boeufs, les moutons, (?77), [je suis descendu...] - (Bloc 16) ... arriére
petitfils, par la grice du dieu de I'Orage, j’ai conquis tous les pays, ... le
dieu-cerf ... - (Bloc 17) ...] le pays ... je détruisis, et le pays ...sa, le pays de
Telandros (Kuwalatarna) [...»

Epoque d’Arnuwanda III (1209-1207 a.C.)

doc. 11.1212-1202 a.C.7> — Lukka parmi les Peuples de la Mer (Grande
Inscription de Karnak = Stele de Merneptah, 579 = KRI IV, 38)7

«---] la troisiéme saison, disant: “Le malheureux, chef déchu de Libye,
Meryey, fils de Ded, a attaqué le pays de Tehenu avec des archers [---]:
Serden ([S)r-d-n), Sekeles, (Skrw-3), Equoues (kw-s)77, Lukka (Rw-kw),
Toure$/Tursa (Tw-ry-3), prenant les meilleurs de tous les guerriers et tous les
hommes de guerre de ce pays. Il a pris sa femme et ses enfants [---] chefs de
camp et il a gagné les limites occidentales dans les domaines de Perire.»

Epoque de Suppiluliuma II (1207- a.C.- ?)

doc. 12. 1200-1190/85 a.C.” — Navires d’Ougarit en Lukka (Lettre
d’Ammurapi d’Ougarit au roi de Chypre = RS 20.238)7°

«Au roi de Chypre (Alasia), mon peére, dis: ainsi (parle) le roi d’Ougarit,
ton fils: Aux pieds de mon pére je [m’effon]dre. A mon peére, salut! A tes

75
76

Datation d’apres le régne de Merneptah, sur lequel cf. Vandersleyen 1995: 557-574.

Breasted: 1962: 243, sec. 579, trad. angl. (qui donne Teres, au lieu de Tursa, pour Tw-rys— Cf. Sandars
1978: 105-115; Bryce 1986: 10, n° 12; Lebrun 1995b: 140, L.c.; Vandersleyen 1995: 569; Bryce in
Melchert 2003: 87.

7 Equoues = Ahhiyawa? (Bryce in Melchert 2003: 87, n. 69).
78 Daation: d’apres les dates de régnes d’Ammurapi d’Ougarit (cf. Yon 1997: 34).

79 Nougayrol 1968: 87-89, n°24. — Cf. Bryce 1986: 10, n° 13; Lebrun 1995b: 140, L.b; Bryce 1999: 367-
369; Bryce in Melchert 2003: 83-84.
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maisons, tes épouses, tes trolupes,] a tout ce [qlui est au roi de Chypre, mon
pere, grlan]dement, grandement, [s]alut [!] Mon peére, voici des bateaux dle]
I'ennemi sont venus: [des vil]les miennes par le feu [il] a bralé [e]t des choses
[bilen déplaisantes dans le pays ils ont fait. Mon pére ne sait-il pas que toutes
[mes(?)] troupes ..... en pays hittite stationnent, et que tous [m]es b[ateau]x
en pays Lukka»80,

doc. 13. 12077 — Conquéte d’Oinoanda et du Lukka (Inscription du
Stdburg de Bogazksy, Blocs 1-2)8!

«Bloc I) § 1 Lorsque moi, le Soleil, j’ai soumis tous les pays au Hatti:
Oinoanda (Wiyanawanda), Tamina, Masa (au nord de la Pisidie), le Lukka
(et) Tkonion (Ikuna)... § 2 les anciens Grands Rois, J’ai surpassé(?), Moi,
Suppiluliuma, Grand Roi, Héros. (Bloc II) § 3 tous les dieux, la déesse Soleil
d’Arinna, le dieu de 'Orage du Hatti, le dieu de I'Orage de I'armée, Sauska...
le dieu de I'Epée, le dieu de I'Orage de Sapini(?), le(s) dieu(x) du Hatti, . 1
me tenaient en leur faveur. § 4 Moi, le Soleil, je les ai soumises: Omoanda,
Tamina, Masa, le Lukka (et) Tkuna»32.

80 (1) ana sarri ™alasiya (2) abiya gibima (3) umma sarri ™ uga-riit (4) mari - ka - ma (5) ana sepe™

biya almqult (6) ana muvvi abiya lwii sfullm[u] (7) ana biwatimka virai™Mka _safbilka (8) ana gabbi
[m]im- muu ) sa sarri mat[a](’) la-si-y[a] (10) a-biya d{»{[l]n nis dan-nis (11) [uai-sulm[u] (12) al-b]i anu-ma
Selippatu™ (13) sla] ™ Mnakri il-tdk( ?)-ka (143 [ala]ni ' ya ina 1ZI : i[(?)-s]a-t[i] (1 5) [1](22)-sa-riip (16) [1](2)
amaat (17) [laJa [blanita (18) [in]a libbi® mati 1te[e]p -s1i (19) abuya iul i[(?)-dJe (20) kii gab-bu

_sabM 27ya (21) ina ™vaatti (22) asbu w gabbu ”e[hppan]M [yla (23) ina malt] luuk-kla]-a (24) as-bu
[a-d]i(?)-ni ul ik-su-dani (25) . matum™™ ka-am-ma na -da-at (26) [a]-blu]ya a-ma-at an-nitam (27) [lu]4i i-de

inaanna (28) 7 SelippatuM sa ™ Mnakri 29) [s]a illakaaln]ni 30) & a-ma-at mas-ik-ta.

81 Hawkins 1995; Lebrun 2002: 165 (blocs 1 § 1, 11 § 4).

82 (Bloc I) § 1 HATTI REGIO L 430 REL+ri L 416- -wani INFRA d-ka VITIS Ta-mi-na Ma-sas Luka I-ku-
na - § 2. *502. *300 MAGNUS.REX [FRO]NS zi/a PRAE CRUS-nt-pa PURUS.FONS.MI MAG-
NUS.REX HEROS - (Bloc II) § 3. DEUS *430 (DEUS)SOL SOL (DEUS)TONITRUS HATTI
(DEUS)TONITRUS EXERCITUS (DEUS)*430.sa+US-ka (DEUS)ENSIS (DEUS)TONITRUS sa-pi'-ni’
DEUS HATTI ku.INFRA su-na-sa-ti CRUS - § 4 a-t4 L 416-wa-ni INFRA d-ka VITIS Ta-mi-na Ma-sas Lu-
ka I'ku-na.
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2. Principales Mentions de Villes Lukkiennes

mais dans le contexte desquelles le Lukka est mentionné (doc. 14-21)83

Epoque de Tudhaliya I/1I et d’Arnuwanda I (1400-1360 a.C)

doc. 14. 1400 a.C. — Les manceuvres de Madduwatta au Lukka (Texte de
Madduwata = CTH 147)84

Parmi les places que Madduwatta ravit au Grand-Roi, il est question de
villes lukkiennes, en particulier de Limyra et de Termessos.

«Alors, il prit pour lui des pays appartenant & Mon Soleil: le pays de
Zumanti, le pays de Walarima, le pays de Jalanti, le pays de [Limyra (Zumar-
ri)], le pays de Mylasa (Mutamutasa), le pays de Termessos (Attarimma), le
pays de Suruda (Sura?) (et) le pays d’'Hursanasa. Il ne laissa plus venir de
messages de ce pays & Mon Soleil, il ne laissa plus venir de soldats de ces
pays a Mon Soleil. Les tributs aussi, qui étaient imposés a ces pays, il ne les
laissa plus les porter a Mon Soleil: il avait I'habitude de les prendre pour lui-
méme»8°

Ensuite, Madduwatta se livre a de subtiles manceuvres pour détacher Tlos
de I'alliance hittite:

«Alors Tlos (Dalawa) devint hostile et Madduwatta écrivit a Kisnapili ce
qui suit: ‘Je me mets en route pour frapper Tlos, mais Vous allez contre
Kandyba (Hinduwa). Je frapperai Tl6s, ainsi les troupes de Tlos n’iront pas

83 Les mentions diverses (doc. A a H) figurant au tableau de synthése ci-dessus ne font pas I'objet d'un
développement. — Nous excluerons de cette seconde partie le texte de la féte du mois de Tedub et Hébat
(KBo XVII 103 Ro (+) KUB XLVI 48 Ro 16’-20’, ou une Wiyanawanda est signalée en étroite connexion
avec Lawazantiya et Kizzuwatna (= Kumanni de Cataonie, soit Comana de Cappadoce ou Castabala). Il
est vraisemblable en effet que cette Wiyanawanda corresponde a Oiniandés (entre Castabala et Eleusa, a
une journée de marche de ’Amanus) cf. Pline I'’Ancien V.93; Cicéron Ad fam. XV 4, 7 sqq.; KO § 919-
1; Trémouille 1996: 83 et 95; Lebrun 2002: 167 et n. 11. De méme, nous ne retenons pas la donation
de terres faite par Tudhaliya IV (KUB XXVI 43 = KUB XXVI 50) qui mentionne une Wiyanawanda, mais
dans un contexte ot une localisation dans le Sud-Ouest de I'’Anatolie parait exclue (Imparati 1974: 51-
52 ; Lebrun 2002: 168) — Les autres mentions peuvent correspondre a I'Oinoanda lycienne.

84 KUB, XIV 1 + KBo, XIX, 38; Gotze 1928: 17-18 § 13-14, trad. all.; AU 329-349; Carruba 1968: 5 sqq.;
(CTH: 147); Del Monte - Tischler 1978: 110, sv. Hinduwa, trad. all. L. 66-70; Bryce 1982: 33-38;— Cf.
Cavaignac 1935: 125-126; Otten 1969; Bryce 1986: 89 n° 2 (qui renvoie par erreur & CTH 47); Bryce
1989: 11-12; Klengel 1999: 108 et 118; Raimond 2002a: 115; Bryce in Melchert 2003: 74.

85 KUB XIV 1 Vo. 29-32; Del Monte - Tischler 1978: 128-129, sv. «Hursanasa», trad. all. — voir aussi Del
Monte - Tischler 1978: 55, sv. «Atariman.
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au secours de Kandyba et vous détruirez Kandyba! Et Kisnapili mena les
troupes au combat contre Kandyba. Madduwatta n’engagea en aucun cas le
combat contre Tlos; en outre, il écrivit en secret au peuple de Tlos: “Voyez,
les troupes hittites engagent le combat contre Kandyba: mettez-vous en route
et frappez-les!”. Alors, des troupes de Tlds se mirent en route; et ils vinrent,
engagérent nos troupes et les neutralisérent. Ainsi frappérent-ils Kisnapili et
Partahullas. Mais, Madduwatta les avait poursuivis. Ensuite, Madduwatta
détacha le peuple de Tlos du pays Hatti. Et, sur décision des Anciens, ils
étaient préts 2 marcher avec lui. Et il prit pour lui leur serment, et ils étaient
préts, de plus, a lui payer tribut»®0.

Un autre passage, paralléle au récit des Annales décenales de Mursili 1187,
raconte la déportation de Lukkiens en Hatti, ordonnée par Mursili II, apres
la chute de I’Arzawa:

«Les peuples NAM.RA, qui ont fui devant moi, les NAM.RA d’Hursanassa
(Kibyra?), de Suruda (Sura’) et de Termessos (Attarimma), vinrent ici.
Comme ils [...], ils se séparérent: la moitié, NAM.RA d’Hursanassa, de
Termessos et de Suruda, s’enfuirent sur la montagne Arinanda (Arneai?),
|'(autre) moiti¢, NAM.RA d’Hursanassa, de [Termessos| et de Suruta, fuirent
a Purunda»88.

86 § 13 (66) a-ap-pa-ma VRUDaa-uwa-as [ku-JulruJur IS-BAT nu 'Ma-ad-du-wa-at-ta-ds A-NA IKi-ié-na-pl’-li
ki-is-8d-an ha-atra-a-it u-uk-wa wa-alhu-uanzi (67) YRYDala-u-wa pai-mi [si-me-es-ma-wa YRUHi-in-du-wa
i-ttén nu-wa tuk YRUDala-u-wa-an wa-a-ah-mi nu-wa nam-ma ZAB.MES YRUDala-uwa ANA YRUHiin-
du-wa (68) sar-diya U-UL tizz[i nu-waza YR|VHi-in-du-wa-an har-ni-ik-te-ni nu 'Ki-ig-na-[pi-li-is ZAB.MES-
an YRUHiin-du-wa za-ab-hiva pirhu-teit — §14 (69) 'Ma-ad-du-[wa-at]ta-sd nam-ma YRVDa-la-u-wa za-ab-hi-
ya U-.UL ku-it pa-it na-dsta ANA LUMES YRUDala-uwa im-ma katta-an ar-ha ha-at-ra-a-it (70) ka-a-ds-
ma-wa [ZAB.JMES YRUHa-atti YRUHi-in-du-wa za-ah-hi-ya pa-it nu-wa-ds-ma-ds KAS-an pi-ra-an e-ip-tén nu-
wa-ra-d§ wa-al-ah-tén (71) nu-ussd-an Z[AB.MES YRV]Dala-uwa KAS-si para-a 67 -wate™eir-eir’ nu t-edir
an-zli-el] ZAB.MES™! KAS-an e-ir-pir nu-us ni-ni-in-ki-ir (72) na-ds-ta 'Kil-is-nal-piliin Par-tavu-ulla-an-na
ku-e-nir "Ma-[ad-duwa-at-tla-d§ma-di-kdn paraa ha-ah-har-dskiit — §15 (73) nam-makdn 'Ma-ad-du-wa-at|-
tads LJU'MES YRV Dalauwa ANA KUR YRUHaatti EGIR-an arhapit nais naat ISTI LUMES
SU.GI"™ katta-an a-pi-e-da-ni[X] (74) iyaan-niwaan [daailr [nu-ussi menaahhal anta i-in-ga-nuut
nam-[ma-d3-J3i ar[-kam-ma-] an pid-da-a-an-ni-wa-an da-a-ir.

87 Annales de Mursili 1L, A 11 33-45 = Grélois 1988: 61 et 80.

88 KUB XIV 15 III 28-33; Del Monte -Tischler 1978: 128, sv. «Hursanasa» — Voir aussi Del Monte -
Tischler 1978: 55, sv. «Atarimay, avec un commentaire de KUB XIV 15 III 50-52; Bryce in Melchert 2003:
85.
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Epoque de Mursili II (1321-1295 a.C.)

doc. 15. 1311 a.C.% — Les réfugiés de Termessos (Attarimma) (Annales
de Mursili II, sec. 12 sqq. = CTH 61.1)®

An III

B II (29) «Or I'année suivante, --- (30) mon frére. [ --- les troupes de
Huwarsanassa (Kibyra?)] (31) et les troupes de [ --- se dispersérent devant
moi,] (32) et alors elles [s'en vinrent au pays d’Arzawa. (33) (C’est pourquoi)
[fenvoyai un messager] a Uh[haziti] (34-37) et je lui ma]ndai: «Mes] hommes
[qui] s’en sont venus [chez toi, les troupes de Termessos (Attarimma),] les
troupes de «Huwa[rsanassa et les troupes de Suruda (Sura?), rends-les moi!»)
(38) Mais Uhhaziti m[e fit répondre ainsi:] (39-40) ‘[Je] ne te [rendrai] r[ien!
et pui]squ’[ils (ne sont pas venus)] de force [chez moi ---] (41) [---] ses sujets
[---] vac.»

Plus loin dans son récit, Mursili évoque son entrée dans Apasa:

BIII A II (27) «Je vainquis Piyama-Kurunta, fils d’'Uhhaziti, avec son infan-
terie (et) ses chars (28-30) et je I'écrasai. Puis je le poursuivis aussi, je pénétrai
dans le pays d’Arzawa et je fis mon entrée dans Apasa, la ville d’Uhhaziti.
(En effet,) Uhhaziti ne m’offrit aucune résistance. (31-32) il s’enfuit devant
moi, il alla au-dela, sur les iles <gursauwananza>, et alors il resta la-bas»91.

89 Datation: 1325 (Forrer 1924a: 7); 1325-1300 (Bryce 1986: 9, n° 5); peu aprés le dixiéme anniversaire de
I'avénement soit vers 1330 a.C., d’apres Grélois 1988: 38, mais la datation de I'avénement de Mursili 1T
étant fixée a 1321, il faut donc dater ce texte de 1311 a.C.

90 D’apres I'établissement du texte proposé par ].-P. Grélois (1988: spec. 38) réalis¢ a partir de I'exemplaire

A: A. KBo 11l 4 + KUB XXIII 125 = 2 BoTu 48; B KBo XVI 1 (sauf frag. 113/e, cf. E) IV = A I1J;

C. KUB XIX 38 (+) XIV 21 = A IIl 37-52, 57-69; D. KBo XVI 4 = A 1 32-44; E. KBo XVI 2 (+) 113/e

= A14345; 11 = A1 (fin)-1l 1-2; fragment non placé: KBo XVI 3; AM 25-74; Otten 1955: 153 sqq.;

Houwink Ten Cate 1966: 162 sqq.; Bryce 1982: 44-48; Grélois 1988 — Cf. Bryce 1986: 9, n° 5; Lebrun

1995b: 143, IL.a; Klengel 1999: 71, 78, 89, 90, 130, 142, 169 et 171.

9 B 11 (29) MU-an-nimfa ... 30)SES-YA and{da ... numu EREM™® “Huwaarsana-assa] (31) U
EREM'mes ura[ pé-ra-an ar-ha pdr-$e-er] (32) na-atkin / [[NA KUR "™Arza-u-wa an-da t-e-er (33) nu
ANA ™Uh-ha.LU NTEMA u-i-ya-nu-un] (34) nu-us-si ha-a[tra-a-nu-un am-me-el-wa-tik-kan ku-i-e-e3] (35)
an-tu-u-uh-$a-a§ [EREM™ "Atta-a-ri-im-ma)] (36) EREM™® ""Hu-wa-a[r-$a-na-ag-sa U EREM™® USy ry-
da) (37) an-da G-e-er [nuwa-raagmu EGIR-pa paai (38) ™Uh-ha-LU-is-ma-m[u EGIR-pa ki-i§-sa-an ha-at-
ra-ait] (39) U-UL-wa-atta kluitki EGIR-pa piih-hi nuwara-admukdn) (40) [ma-ah)-ha-an GESPU-=z[a
_] (41) [.....] +R™s SU [.......... ] hac. - B IIL A 1I (27) nuza ™"SUM-ma-YKALan DUMU ™U-ub-ha-
LU QA-DU EREM™*.SU ANSE.KUR.Ra™*-SU tar-ah-hu-un (28) na-an-kin ku-e-nu-un nam-ma-an
EGIR-an-pit AS-BAT nu-kdn I-NA KUR "™Arza-u-wa (29) [pdr-Jra-an-da pa-a-un nu I-NA "™A-pa-a-3a
A-NA URU™ (30) SA "U-uh-ha-LU an-da-an pa-a-un nu-mu ™Uh-ha-LU-is U-UL ma-azza-asta (31)
na-ad-mu-kdn <hu-u-wa-i§ na-a§-kdn a-ru-ni parra-an-da (32) <gur-$a-u-wa-na-an-za pa-it na-ad-kdn a-pi-ya
an-da e-e§-ta.
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doc. 16. 1321-1295 a.C. — Oinoanda frontiére du Mira (Traité¢ de Mursili
II et de Kupanta-Kurunta du Mira-Kuwaliya, ¢ I 29’-35" = CTH 68)%?

«De ce coté, dans la direction de la cit¢ de Maddunassa, le camp fortifi¢
de Tudhaliya sera ta frontiére, et, de I'autre coté, I'entonnoir d’Oinoanda
(Wiyanawanda) sera ta frontiére.»

doc. 17.1250-1220 7 a.C. — Les otages d’Awarna et de Pinara (Lettre du
Millawanda = CTH 182)%3

KUB XIX 55, bord gauche, 1-6:

«... avec toi aussi 'affaire des villes d’Awarna et de Pinara (Pina) tu [m’as
écrit:] ‘Donne-moi les otages [d'Idyma (Utima) et d’Idrias (Atriya)».] Mainte-
nant, moi, Mon Soleil, je 'ai donné les otages [d’Awarna et de Pinara,] mais
toi tu ne m’as pas encore [donné ceux d’Idyma et d’Idrias]. Ceci n’est pas
[juste]’...»

Dans un autre passage, il est question de Tarhunadaru®* «qui revendiqua
la cit¢ d’Arinna» (ville lukkienne ou prés du Lukka) et qui, selon le texte
relatif aux offenses faites au Pays du fleuve Seha, a ét¢ déposé et déporté a
Arinna.

doc. 18. Opérations militaires au Lukka (Texte de procédure = CTH
297.2)%>

«Ainsi le peuple de] Tlos (Dalawa) et de Telmessos (Kuwalapasiya) ont
dit: ‘nous donnerons [...] au peuple du Hatti, nous enverrons des fantassins
au peuple du Hatti, nous attaquerons le pays d’Alinda (Iayalanda)’».

doc. 19. Campagne lukkienne de Tudhaliya IV (Pierre carrée d’Emirgazi)®®
1° B 3 «Jai détruit le pays de Pinara et le pays d’Awarna»?7

A 5 «let] les fem[m]es et enfants du pays de Telandros (Kuwalatarna) (et)
du pays de Tlos se prosternérent devant moi»’8.

92 KBo IV 7 + KBo XIX 65 + 854/u + KBo XXII 38 et duplicat ; Beckmann 1996: 69-77 (trad. angl.); Lebrun
2002¢: 167 (trad. fr. de ce passage). — Cf. Klengel 1999: 107.

93 KUB, XIX 55 + KUB XLVIII 90; AU: 198-240; GG: 114-115, trad. angl (CTH: 182); Hoffner 1982-1983;
Singer 1983: 214-216; Bryce 1985 — Comm.: Bryce 1986: 10, n° 11; Lebrun 1995b: 145, I1l.a; Klengel
1999: 247 et 284; Bryce in Melchert 2003: spec. 80.

94 Singer 1983: 216. Voir aussi Bryce 1986: 10; Bryce 1985: 19, qui renvoie 8 KUB, XXIII 11 et 12, 1. 7 et
a Bryce 1974: 399-401.

95 KUB XXIII 83 Vo 22-26; Del Monte - Tischler 1978: 134-135, sv. djalanta», trad. all. — cf. Lebrun
1995b: 145, I1l.a et n. 20; Klengel 1999: 219 et 250; Raimond 2002a, 114.

96 Masson 1979 — Cf. Lebrun 1995b: 147-148, IV.a; Raimond 2002a: 115.
97 Pi-na-ti/as “°DELERE-nu-wa-hd a-pa-wa Wa+r-nas©
98 [a-wa-mu] REL-a-tar-na™¢® Tal(a)-wa™#°® FEM[I]NA.INFANS SUB REL-zi-t[d]
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doc. 20. Le panthéon d’Oinoanda, la féte du Dieu de 'Orage de Hursa,

la féte de la divinité solaire®?

«Oinoanda (Wiyanawanda): dieu de I'Orage de la ville de Hursa, divinité
solaire, Pirwa, divinit¢ LAMMA. Mon Soleil a doté d’une statue et d’'un tem-
ple. Au dieu de I'Orage de la ville de Hursa, Mon Soleil a attribu¢ un parisu
de grain du pithos, a la divinité solaire 3 sutu de grain, a la divinit¢ LAMMA
3 sutu de grain, a Pirwa 3 sutu (de grain). Si I'on répand en automne 1
parisu dans le pithos, on sacrifie 1 mouton au dieu de 'Orage. 2 sutu de
farine, 1 huppar- de biere, 1 vase KA.LU de biere a 3 sutu (sur I') autel, 4
sutu de farine (et) 2 vases [de biére pour la communauté]. Sa féte est (ainsi)
dotée. — Mais, dés que c’est le printemps et qu’il tonne, on ouvre le Pithos.
On extrait 3 pains sucrés, on [...] un vase-talaimi. Ils moulent (et) broient le
grain, ils sacrifient aussi au [dieu de 'Orage de la ville de Hursa] un bouc.
— Et au petit matin, les femmes-hazkara portent les miches de pains et des
vases a l'intérieur du temple. On sacrifie au dieu de I'Orage Patréos de la
ville de Hursa 1 taureau (et) 8 moutons. Des miches de pains du pithos, 1
parisu de farine (et) 1 huppar- de biére [sur I'autel, x parisu] de farine humide
(et) 1 vase-KA.DU de biere pour la communauté. — Et au petit matin [on
prépare] le plat-sijammi [pour...] (sur ') autel, 2 sutu de farine (et) 1 [vase de
bieére pour la communauté. Sa féte est ainsi dotée]. — Si I'on [célebre...] la
divinité solaire en automne ... 3 sutu de grain du pithos. [On sacrifie] a la
divinité solaire 2 moutons [...] 4 sutu de farine (et) 4 vases de biére pour la
communauté. [Sa féte est ainsi dotée]. — Mais, dés que c’est le printemps et
qu’il tfonne, on éventre le Pithos]. 3 miches de pain d’'un poids d’1 upnu,
1 vase-walusasi [...] pour la communauté. Ils moulent [(et) broient] le grain
[...]. = Et au petit matin, [...] les miches de pain du pithos [...]. On sacrifie
[...]. 2 sutu de farine, 1 huppar- [de biere...]. Sa féte [est (ainsi)] dotée avec
des mets de choix».

doc. 21. Idole du dieu protecteur de la steppe d’Oinoandal®

Il 1-6: «Ville de Wiyanawanda: “LAMMAL.LIL (= dieu protecteur de la
steppe): I'idole est la statue d'un homme en or, debout, portant un tiare (a
cornes); de la main droite il tient un arc en or, une épée en or et au-dessus
des fruits en or. Il se tient debout sur un cerf en or, debout sur ses quatre
pattes. Suit la description de la déesse Ala et des Pl¢iades».

99 KBo 11 7 Ro 18’-Vo 9; Del Monte - Tischler 1978: 127-129, trad. all. — Cf. Lebrun 2002: 166.
100 KUB XXXVIII 1; Del Monte - Tischler 1978: 127-129, trad. all.; Lebrun 2002 166-167, trad. fr.
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Sur le bord gauche de la tablette (1k. Vo), on lit:

«hom[me] de Wiyanawanda pour le dieu protecteur une fé[te pojur Ala
une féte de printem[ps fut flaite mais la statue divine pas encolre ...]».

La localisation de toponymes hittito-louvites en Lukka repose avant tout
sur les travaux des philologues. On peut, d’aprés les textes et a la suite d’O.
Carruba (Carruba 1996: 39), regrouper ces lieux en trois ensembles (cluster):

- l'ensemble d’Attarimma: Attarimma, Suruda, Chersonnesos (Huwar-
sanassa), Mylasa (Mutamutassa). Ce groupe de toponymes est surtout
attesté par le texte de Madduwatta et les Annales de Mursili 1I;

- l'ensemble d’Alinda (Iyalanda) / Milet (Millawanda): Zumanti, Alabanda
(Waliwanda), Alinda (Iyalanda), Milet (Millawanda), Limyra (Zumarri) et
Apasa;

- l'ensemble de Tlos, principalement documenté par les inscriptions en
louvite hié¢roglyphique: Idyma (Utima), Idrias (Atrija), Awarna, Pinara
(Pina(ta)), Telmessos (Kuwalapassa), Telandros (Kuwalatarna), Tlos
(Dalawa), Kandyba (Hinduwa), Oinoanda (Wiyanawanda) et Patara
(Patara).

A ces trois ensembles, il ajoute plusieurs toponymes n’appartenant pas a
un ensemble déterminé: Pisidie (Pitassa), Kabalide (Hapalla), Salbakos [ou
Selme] (Sallapa), Sely fiiys/Sillyon (Sallawasi), Arneai (Arinna((nda)) et
Halatarsa (Hattarsa?).

L’association de ces villes dans les textes peut étre combinée a I'analyse
toponymique. Parfois, 'archéologie donne quelques rares indices permettant
de corroborer I'identification d’une ville lukkienne a un site classique. Les
légendes, transmises par la tradition grecque, suggérent aussi des connexions
entre cités classiques et Lukka. On peut résumer I'état des connaissances
actuelles sous la forme du tableau ci-apreés:
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Toponyme Site classique Arguments Arguments Arguments Argument
lukkien ou moderne linguistiques philologiques archéologiques  mythologique
Apasa Ephesel01 Capitale de
Habesos = ' Arzawa
Antiphellos102 Cluster
Phas¢lis d’Iyalanda/
Tarsel 03 Millawanda
Arinna Erinel04 métaphoniel 05
Arneai Aria
(gr. Xanthos
ou Létoon)
Arinna(nda) Arneai Montagne
Misis dagl06 de I'Arzawa
Atriya Idrias Cluster de Fondée par
(Stratonicée) Dalawa des Lyciens!07
Attarimma  Termessos!08 Cluster Héros
d’Attarimma homérique
Sarpédon109
Awarnall0  Arna (gr. aram.”WRN Cluster de
Xanthos [*awornal Dalawa
ou Létdon) de la Trilingue
(doc. 169)111
101

102

103
104
105

106
107
108
109
110
111

Cornelius 1958a: 10; Cornelius 1958b: 395; GG 88; Cornelius 1967: 62; Macqueen 1968: 169 sqq.
(Ephése ou le voisinage d'Izmir); Cornelius 1973: 177 sqq.; Lebrun 1998a: 151 et n. 7.

Pline I'’Ancien V, 8, 100: Habésos est I'ancien nom d’Antiphellos. — Garstang 1941: 47 propose
d’identifier ce site avec Apasa, mais abandonne cette idée ensuite (GG 84). — Voir en dernier lieu Bryce

in Melchert 2003: 39 et n. 15.
Forrer 1926: 48 sqq.
Ville de la péninsule knidienne. Cf. Carruba 1996: 32.

Largument est donné par O. Carruba (1996: 32), qui cite comme exemples paralléles a Arinna>
Erine( ?): Atrija > Idrias, [jalanda > Alinda, Utima > Idyma (ibid. n. 31).

Forrer 1926: 54 sqq.

Etienne de Byzance 696.10-11: sv. Xpucoopic.
Borker-Klihn 1993: 62; Keen 1998: 218.

Cf. Carruba 1977a: 313.

Carruba 1996: 32.

Cf. Keen 1996a.



Eric Raimond / La problématique lukkienne 125
Toponyme Site classique Arguments Arguments Arguments Argument
lukkien ou moderne linguistiques philologiques archéologiques  mythologique
Dalawa Tlawa (gr. doloire plate, Kronos et les
Tlos)112 moitié¢ de archégetes
double-hache, des Solymes
lame plate de (doc. 69)
dague du II¢ Tloos fils de
mil. a.C.113 Trémiles
(doc. 64-65)
Halatarsa Arneai
Hapalla Kabalide Kabales
« Solymes »
(doc. 66)
Hinduwa Kandyba (turc Cluster de
Gendova)l14 Dalawa
Knidel15
Hursanasa  Kibyra/
Chorsunl16
Huwarsanasa Chersonnesos Cluster
d’Attarimma
Iyalanda Alindall7 Cluster
Eulandra/ d’Iyalanda/
Afyonl118 Millawanda
Karkisa Cariel19
Ciliciel 20
Kuadduas? ~ Kadyanda Duplication
121 Kalynda du début du mot
Kuwalu- + dissimilation
wandal22 de w(w) + d/1+
suffixe ndal23 ou
< Kwal-wandal 24
112

113

114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124

Toponyme identifi¢ aussi a Tlos de Pisidie cf. Forrer 1926: 237; Otten 1988; Gurney 1992: 219; a Tlos
de Carie: cf. Cornelius 1973: 267.

Przeworski 1939: 30, 40, 49, pl. IX.8-10; Moorey - Schweitzer 1974, 112-115; Keen 1998: 218. Des tes-
sons de I'époque de Hacilar (6000 a.C.) auraient été découverts par H. Koktiirk, selon J. des Courtils
(2001: 126, n. 4); cf. supra.

GG 79-80; Bryce 1974: 399.

Cornelius 1973: 267.

Cornelius 1958a: 10.

Garstang 1941: 41-42 ; GG 75-76; Bryce 1974: 402.

Cornelius 1973: 219 sqq.

Carruba 1996: 32.

Miiller: Asien und Europa, 355, cité par Maspéro 1897: 389, n. 4 (cf. supra).
Mayer - Garstang 1923: 42; Keen 1998: 215.

Carruba 1996: 32-33.

Carruba 1996: 33.

Lebrun (comm. pers.).
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Toponyme Site classique Arguments Arguments Arguments Argument
lukkien ou moderne linguistiques philologiques archéologiques  mythologique
Kuwalapassa Telebehi = cruche a anses
Tel(e)messos! 25 datant de LH
Kolbasal26 IIIA ou B127
Kuwalatarna Telandros Développement
128 de la labiovélaire
lycienne comme
Telebehi + suffixe
anatolien —ant-
équivalant au
grec -dros129
Kuwaliya Kabalide 7130
Kelainai 7131
Kuwaluwanda Kalynda ?
132
Millawanda ~ Miletl 33 Eol. Millatos Cluster Milet : Milet
Milyadel 34 < *Milfatos d’Iyalanda/ céramique fondée
Cyziquel 35 Millawanda LH III par des
Localisation B-C136 Lyciens!37
en Carie
occidentale
Mira ignota

Myra (17)138
Milyade ( 77)139

125 Carruba 1978: 167; Carruba 1996: 27 et 32.

126 Gg.

127 \aters - Forsdyke 1930: pl. 10.24; Mee 1978: 145.
128 Carruba 1996: 32-33; Keen 1998: 218.

129 Exemple paralléle: Alaksandu/Alexandros, cf. Carruba 1996: 33.

130 Mayer - Garstang 1923: 42; Mayer - Garstang 1925: 28-29; Keen 1998; 219.

31 Comelius 1973: 198.

132 Carruba 1996: 32-33; Keen 1998: 215.

133 Hrozny 1929: 309; Garstang 1941: 41; Kinal, F. (1953): Geographie, 15 sq.; GG 80 sq.; Cornelius 1973
217 sq. contra Otten 1961: 112 sq.

134 Eorrer 1926: 237; Cavaignac 1960: 89; Laroche 1961: 67 sq.; Gurney 1992.

135 Macqueen 1968: 169 sqq.

136 ¢f Mee 1978: 133136, avec réf,

137 gphore F 127.
138 Tritsch 1950: 497.

139 Mayer - Garstang 1923: 42; Mayer - Garstang 1925: 2829; Keen 1998: 219.
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Toponyme Site classique Arguments Arguments Arguments Argument
lukkien ou moderne linguistiques philologiques archéologiques  mythologique
MM Pata(ra)  Montagne- Continuité Cluster de hache en
Pataral40 toponymique Dalawa pierre
poliel41
Mutamutassa Mylasa Cluster céramique
d’Attarimma LH II-I1I,
pyxis
mycéniennc:1 42
Parha / Perge / Frontiére du
Kastaraya Kestros143 Tarhuntassa et
du Lukka
Pina(ta) Pinali Cluster de Héros
(gr. Pinara) Dalawa homérique
Pandaros de
Pinara
(doc. 61)

Pinalos fils
de Trémiles

(doc. 64-65)
Pitassa Pisidiel 44 trois sherds
mycéniens
(7145
Sallapa Salbakos146
Selmel47
Sallawassi Sely fiiys
(Sillyon)
Salluwa Solymes uwa > ymol48 Solymes,
premiers

habitants de la
Lycie (doc. 66)

140 [denific 4 la Montagne-Patara qui serait aussi 'acropole de la cité par M. Poetto (1993: 75 sqq.) mais le

dossier n’est pas aussi simple (cf. Raimond 2002b: 198-200).

Découverte hors contexte sous la couche archaique (Istk, F. 1994: KST, 16 cité par [des] Courtils 2001:
125, n. 13 5 cf. supra).

142 Cf. Mee 1978: 142, avec réf.
143 Otten 1988: 12-13 et 37-38.

144 Contenau 1948: 100; Cornelius 1973: 147.
145

141

Sur les sept mis au jour par B. Pace (cf. Mee 1978: 143, avec réf.).
146 Carruba 1996.

147 Act. Gozoren (Gurney 1992: 220).

148 Carruba 1996: 33.
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Toponyme Site classique Arguments Arguments Arguments Argument
lukkien ou moderne linguistiques philologiques archéologiques  mythologique
Suruda Sural49 Cluster
Sural 50 (gr. Soura) d’Attarimma
Utima Idyma Cluster de
Dalawa
Waliwanda ~ Alabandal51 Cluster
d’Iyalanda/
Millawanda
Wallarimma Hyllarima Cluster
d’lyalanda/
Millawanda
Wiyanawanda Oinoanda Wijana = oinos = Cluster de
«vin » + suffixe ~ Dalawa
wan-da /ndal52
Zumanti Cluster
d’Iyalanda/
Millawanda
Zumarri Zémure méme Cluster héros
(Limyra) consonnes d’Iyalanda/ homérique
que le nom Millawanda Chlémos de
lycien Limyral 53
ignota vestiges de
Apasa (77) Antiphellos I'Age du
Bronzel 54
ignota Araxa outils en
pierrel 55
ignota Arykanda suffixe en
_ndal56

149 Lebrun 2000.
150 Keen 1998: 217:218.

151 GG 78-79.

152 Garstang 1929: 180.
153 Ouintus de Smyrne VIIL: 101-105.
154 ¢f. Schweyer 1996: 6.
155 Biernoff 1964: 33-35; Keen 1998: 215.
156 ¢f Neumann 1991.
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Toponyme Site classique Arguments Arguments Arguments Argument
lukkien ou moderne linguistiques philologiques archéologiques  mythologique
ignota Beylerbey céramique
(lac d’Elmali) (kylix) LH 1IT
A 2-B1157
ignota Cap épave de
Gelidonia navire
mycénien! 58
ignota Dereagz céramique
de I'Age du
Bronzel 59
ignota Derekosy pyxis LH III
(région de A2 ou B et jarre
Burdur) piriforme LH III
B 1160
ignota Diiver (région céramique
Dalawa (7?)  de Burdur) LH III
A2-RBl61
ignota Seroiata céramique
de I'Age du
Bronzel 62
ignota Uluburun tablette de message de
bois Proitos a

mycéniennel63  Tobates

4. Fragments de géopolitique lukkienne

L’archéologie n’apporte que peu d’aide a la connaissance du pays Lukka.
Celleci repose principalement sur des sources textuelles extérieures a la
région, émanant principalement de la chancellerie hittite. La reconstitution
de I'histoire et de la géographie du pays Lukka est essentiellement tributaire
de 'analyse linguistique des toponymes lukkiens et de lattribution de ceux-
ci a des noms de cités classiques. Nonobstant, on acquiert, sur cette base,

157 Mellaart 1954: 176-177; French 1969: 73, fig. 73; Mee 1978: 124, 150 et 156.

158 Bass 1967: 123124, fig. 133; Mee 1978: 128.

159 Morganstern 1980: 211; Keen 1998: 215.
160 Mellaart 1954 176177; Mee 1978: 126, 150 et 156.
161 Mellink 1967: 164; Mellink 1969¢: 212; Mee 1978: 126127, 150 et 156.
162 porchhardt - Warster 1974: 532; Keen 1998: 217.

163 Bass 1987; Shear 1988: 187 et n. 3, avec réf,
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'intime conviction que le (ou les) pays Lukka s’étendait, selon les époques,
4 une partie de la Carie, a la Lycie, a une partie de la Pisidie et de la Pam-
phylie, voire a la Lykaonie. L'Inscription de Yalburt et celle du Stidburg sug-
gérent que le coeur de ces pays était la Lycie.

Une lecture chronologique de la documentation permet de dégager I'im-
age suivante de ce pays Lukka:

Au XV¢ siécle a.C., le pays Lukka forme avec différents royaumes, dont
la Carie (Karkisa) et Troie (Wilusa), une vaste confédération, dite de '’ Assuwa,
contre 'empire hittite de Tudhaliya I/II (doc. 1)1%. A peu prés a la méme
époque, Madduwatta s’empare de plusieurs principautés lukkiennes apparte-
nant au Grand Roi: Zumarri (lyc. Zemuré, gr. Limyra), Mutamutassa (gr.

Mpylasa), Dalawa (lyc. Tlawa, gr. Tlos), Hinduwa (gr. Kandyba), etc. (doc. 14).

Au XIV* siecle a.C., des Lukkiens peuplent les cotes ou des iles de Médi-
terranée orientale, d’ou ils lancent des raids contre Alasiya-Chypre (doc. 2).
Ce type de pratique fait songer a celle des pirates ciliciens et lyciens (de Phasélis
et d’'Olympos) a I'époque gréco-romaine. Sous le régne de Mursili II, les
Lukkiens se rebellent, en méme temps que les Gasgas, contre le Grand-Roi
(doc. 3). Plusieurs sujets lukkiens de Mursili se mettent sous la protection du
roi d’Arzawa Uhhaziti (doc. 15). Devant le refus de ce dernier de lui rendre
les réfugiés, Mursili II lance une campagne contre I’ Arzawa, qui aboutit au
démantelement du vaste royaume louvite et a son partage en quatre duchés
vassaux. Le plus important de ces duchés, le Mira-Kuwaliya est confi¢ a
Kupanta-Kurunta. La frontiére en est fixée a «’entonnoir d’Oinoanda, la ou
semble commencer le pays Lukka sujet de I'empire hittite (doc. 16).

Muwatalli II, alli¢ au prince Alaksandu de Wilusa, considere le Lukka
comme un ennemi potentiel (doc. 4). Pourtant, 'armée de Muwatalli I a
Qades comprend un contingent lukkien (doc. 5). Plusieurs interprétations
peuvent étre déduites de ce fait. Peut-étre s’agit-il simplement de mercenaires?
Les Lukkiens sont-ils, dans I'intervalle séparant le trait¢ d’Alaksandu de la
bataille de Qades, rentrés dans le rang ou bien sontils, dans les deux cas,
des sujets dont la loyauté reste douteuse! On peut enfin penser que les prin-
cipautés lukkiennes n’avaient pas une attitude homogene a I'égard des Hitti-
tes. Au milieu du XIII® siecle a.C., le Lukka est en tout cas I'un des objectifs
de la campagne de reconquéte de 'empire de Hattusili III (doc. 6). La ville
d’Attarimma, identifiable a Termessos la Grande, est alors le centre du
gouvernement provincial. Mais, le palais du gouverneur est incendié par le

164 1 e5 numéros de document renvoient au tableau du corpus lukkien mentionné supra.
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prince arzawien rebelle Piyamaradu (doc. 7). A la fin du XIII® siecle a.C.,
Tudhaliya IV fixe la frontiére entre le Lukka et le royaume de Tarhuntassa
a Perge (Parha) sur le Kestros (Kastaraya) (doc. 8) et ferme les frontiéres
de 'Empire aux Lukkiens (doc. 9), avant de lancer la campagne dont traite
I'inscription de Yalburt (doc. 10). Le vaste mouvement des peuples de la
mer, dés le régne d’Arnuwanda III, inclut une participation lukkienne (doc.
11). II est assez vraisemblable qu’a cette époque des migrations de Lukkiens
aient eu lieu, en particulier vers les «Basses terres», qui, a 'époque gréco-
asianique, prennent le nom de Lykaonie, c’est-a-dire pays des «habitants
(wani) du Lukka». Suppiluliuma II, le dernier Grand Roi hittite connu,
réquisitionne les navires ougaritains pour attaquer les cotes lukkiennes (doc.
12) et soumet a nouveau le Lukka, ainsi que Wiyanawanda-Oinoanda et
Ikuna-Ikonion en Lykaonie (doc. 13).

On connait en grec des formes résiduelles du toponyme nésite Lukka,
auparavant diffusé par la chancellerie hittite auprés des autres royaumes du
Proche Orient!®5, en particulier auprés des cours achéennes. La forme en
linéaire B rukijo = Lykios en porte vraisemblablement témoignage!®. Chez
Homere, la Lycie correspond vraisemblablement au Lukka (Cf. Raimond
2004: spec. 135). Dans I'lliade, on distingue deux Lycies: une «petite Lycie
de Troade»107 et e gras pays de la vaste Lycier. Le premier pays est celui de
Pandaros, venu de Zélé¢ia en Troade, mais commandant des Lyciens et pro-
tégé par Apollon Lykegénes («natif de *Lyke = Lukka»). Les Lyciens-Troyens
conduits par 'archer Pandaros semblent étre ces «Lyciens» de la séquence,
récurrente dans I'lliade!®8, «Troyens et Lyciens et Dardaniens experts au
corps a corps». Cette séquence fait songer a la liste des alliés de Muwattali 11

165 ¢f Steiner 1993: 123. Voir aussi Raimond 2004: 49.

166 PY Gn 720.2 (datif), Jn 415 (=08): nuwkijo = Alk1og, ~v; cf. Georgiev 1955a: sv. ru-kijo; Landau 1958:
124 et 220; Lejeune 1958: 294, n. 46; MGL: sv. ru-ki-jo; Chadwick — Baumbach 1963: 219; Doria 1965:
111; Stella 1965: 33 et n. 87, 195, n. 7, 209 et n. 45; Milani, C. (1966): Aevum, 40, 410; Ruijgh 1967:
142,162, 168; Palmer 1969: 453; Doria 1970-1971: 95; Capovilla, G.: Prachomerica, 106; Lejeune 1971:
187 et 292 n. 21; Chadwick 1973: 581; Lindgren 1973: I, 109 et II, 189; Hiller, F. (1975): ZAnt., 25,
389, 404; Gschnitzer, F. (1979): Coll. Myc., 146; Milani, C. (1980), Aevum, 54, 82 cités par DMic. II,
267; Steiner 1993, 124-125. — Voir aussi PY An 724 (=32), 13: nukija = Avkiog / Avkio?; of. Landau
1958: 124 et 220; Lejeune 1958: 294, n. 46; Chadwick - Baumbach 1963: 219; Doria 1965: 111, 245;
Georgiev, V. L. (1965): PP, 20, 245; Milani, C. (1966): Acvum, 40, 410; Ruijgh 1967: 187; Palmer 1969:
453; Lejeune 1971: 292, n. 21 cités par DMic. 11, 267; Steiner 1993: 124-125.

167 Lycie de Troade: cf. Eustathe, Ad Iliadem, 11, 824-827; Schol. IL., IV, 88-89, 101 et 103; Schol. IL. 1V,
101a, Erbse. Voir aussi Lebrun 1998a: 159 et n. 42; Jenniges 1998: 631; Raimond 2004: 112-113.

168 ¢ Homeére, Iliade, X1, 284-287; lors de la charge troyenne (XIII, 150-151); lors du combat prés des nefs
achéennes, Hector voit s’égarer le trait de Teukros et lance un appel aux «Troyens et Lyciens...» (XV, 484-
499); apres que Glaukos lui a repproché d’abandonner le corps de Sarpédon, Hector annonce aux
«Troyens et Lyciens...» qu'il va revétir les armes de Patrocle et qu’ils vont repartir au combat (XVII, 183-

187).
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a Qades, d’apres le compte-rendu égyptien (doc. 5), ou figurent Lukkiens mais
aussi Dardaniens (Drdny). Le «gras pays de la vaste Lycie», prés du «Xanthe
tourbillonnant» est celui de Sarpédon et de Glaukos. On peut aussi relever
que la tradition posthomérique fait connaitre un Chrysaér, fils de Glaukos
et sans doute éponyme de la confédération chrysaorienne de Cariel®. En
outre, Hérodote (Hérodote I, 147) prétend qu'une partie des Milésiens
choisirent pour rois des descendants de Glaukos. La tradition homérique
et posthomérique renvoie ainsi I'image de «Lyciens» en Troade, dans la val-
lée du Xanthe, et en Carie jusqu'a Milet. L'expression plurielle «es pays
Lukka», qui apparait une fois dans la documentation du II° millénaire a.C.
(doc. 6), semble ainsi trouver rétrospectivement une justification. On peut
aussi penser qu’a la faveur du mouvement des peuples de la mer, a la fin du
II° millénaire a.C., les Lukkiens se sont établis en plusieurs endroits d’Ana-
tolie occidentale et sans doute aussi dans la Lykaonie qui porte leur nom.
Les auteurs grecs semblent avoir conservé longtemps le souvenir de ce pays
Lukka a travers le nom Lykia. Ainsi, Skylax!7 fixe la frontiére de la «Lycie»
en Pamphylie, & Magydos et a Perge, faisant ainsi écho a la Tablette de
Bronze, qui fixe la frontiére du Lukka a Parha-Perge (doc. 8).

5. La religion lukkienne

Les textes du II¢ millénaire a.C. nous dévoilent aussi quelques bribes du
passé religieux du Lukka. Ainsi, le bloc 4 de I'Inscription de Yalburt (doc.
10) porte mention d'un sanctuaire de la Montagne-Patara, devant lequel
Tudhaliya IV fait des offrandes et des dons. Ce texte souvent rapproché
d’une mention d’Hésychios, qui évoque Patara comme cité et montagne de
Lyciel 7!, devait correspondre a un pic rocheux montant en pente douce
depuis la ville classique, et que 'on apercoit encore aujourd’hui de toute la
vallée du Xanthel72. Clest le seul témoignage certain relatif a un culte lycien
a cette époque. Cependant, la documentation contemporaine, en nésite
cunéiforme, décrit le panthéon de Wiyanawanda! 3. Ce toponyme, identifiable

169 ¢f a Stele des Kyténiens (Bousquet 1988). Rapprochement de Chrysaor, fils de Glaukos avec les

Chrysaoriens et colonisation «lycienne» de la Carie: cf. Hadzis 1997 contra Raimond 2004: 120-121: pro-
longement de la colonisation grecque de la Lycie.
170" Siylax, Periple, 102.
171 £ Raimond 2004: 65-66. Voir aussi Raimond 2002b : Patara comme sanctuaire de montagne au II¢
millénaire a.C. et oracle indigéne a I'époque gréco-asianique.

172 J

. des Courtils (comm. pers.).

173 ¢f Péude fondamentale de R. Lebrun (2002).
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a plusieurs cités classiques, peut éventuellement correspondre a I'Oinoanda
lycienne (Cf. Raimond 2004: spec. 69-70). Dans cette hypothése, nous au-
rions des indications précises concernant un panthéon local répondant au
schéma général des panthéons louvites, tel que I'a établi R. Lebrun (Cf.
Lebrun 1998b). Par ailleurs, les textes nésites font connaitre I'existence d’un
culte de la déesse Hapaliya a ""'Sura. Il pourrait s’agir ici de la Sura lycienne,
dans la mesure ou le culte de Qebeliya, héritiere lycienne de Hapaliya, est
attesté dans le méme secteur, a Limyra, a 'époque achéménide! 74, La Lykao-
nie, peut-étre désignée comme «Basses terres» au II° millénaire a.C. avant
d’étre peuplée de Lukkiens (Lukkawanni), fait connaitre 'existence d’un dieu
Soleil “UTUHudya, correspondant soit a une forme du dieu louvite Tiwat
(Tiwaliya), soit a un éventuel Ha/ewaliyal?> qui pourrait étre 'ancétre d'un
Hélios asianique, dont le culte est bien connu a Rhodes, mais aussi en Lycie! 7°.

Le corpus homérique contient la mention d’un culte célébré en ’honneur
d’Apollon Lykeégénes ou «natif du Lukka». Le dieu protége I'archer lycien
Pandaros, fils de Lykaon (<Homme du Lukka»)!77 qui régne sur Zéléia en
Troade. Les scholiastes de I'lliade ont établi qu’il s’agissait d'une «Lycie de
Troade»! 78, colonisée par les Lyciens selon Strabon!7. L’Apollon «natif du
Lukka» a vraisemblablement accompagné ces colons, peut-étre originaires de
Pinara, cité qui célebrera un culte en ’honneur de Pandaros (Strabon XIV:
3, 5). Le dieu correspondait peut-étre a I'éventuel Appaliunas, dieu Soleil de
Wilusa/Ilion!80, L’ Apollon homeérique, auquel le prince lycien Glaukos adres-
se une priére, régne en tout cas sur la Troade et sur la Lyciel8!,

174 Lebrun 2000. Sur Qebeliya: of. Raimond 2004: 213-216.
175 Cf Lebrun 1995a: 252, n. 13; voir aussi Raimond 2004 68-69.

176 £ Raimond 2004: 199-202 (culte d’Helios en Lycie).

177 L’anthroponyme est d’ailleurs connu par un petit fragment hittite: KBo XL 17,4’ = 1121/c: [ ] x E

"Lyuk-kawa-annil. ™Lukkawani- «Habitant du Lukka» > gréco-asianique Avkeoig / Aovkeoig «du
Lukka» (Pamphylie), sur lequel voir Brixhe 1988: 195-196. — Cf. Laroche 1976: 17-18, suivi par Lebrun
1998a: 154 et n. 20 contra Wathelet 1986 et 1989: 123-125, qui explique I'étymologie de Lykaon par le
grec Alkog; mais, cet adjectif résulte sans doute de la diffusion du terme nésite Lukka aupres des chan-
celleries mycéniennes, ainsi que 1'a avancé G. Steiner (1993). — Voir aussi Cf. Lebrun 2001: 252, qui
rapproche Lukkawanni de I'anthroponyme Lukpisi, qu'il corrige en Lu-uk-kas-si, «propre au Lukka» >
gr.-as. *Avkeot- /:Aovkeot (aprés E. Laroche (NH, 107, n°® 704) qui suggérait déja une lecture alterna-
tive: Lu-uggas-si). En Pamphylie, un graffite inscrit prés d’un trou d’eau atteste 'anthr. Avkeotg, une stéle
funéraire du I siécle a.C. mentionne 'anthr. Aovkeotg. (Brixhe 1988: 43 et 194-197).

178 ¢ supra.

179 Strabon XII, 8, 7: les guerriers de Pandaros seraient des d1ttol Alk1o1.

180 Traite de Muwatalli 11 et d’Alaksandu IV: 2729 (t¢f. supra doc. 4). Cf. Lebrun 1998a: 158; Raimond
2004: 86.

181 Homere Iliade XVI: 508-531. Cf. Raimond 2004: 107 et 133-135.
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Appaliunas est un hapax. On ne peut donc que difficilement voir en lui
une divinité solaire louvite, fonction normalement remplie par le dieu Tiwat/
Tiwaza. En revanche, il pourrait s’agir d’'un dieu proprement lukkien (Cf.
Raimond 2004: 191), dont les auteurs grecs auraient perpétué le souvenir au
travers des épicléses Lyka-ios/Lyke-ios!82. A supposer qu’Appaliunas soit
bien Apollon, il s’agirait en effet de la plus ancienne mention textuelle du
dieu. De plus, la littérature grecque archaique associe étroitement le dieu a
la Lycie!®3, nom qui, en contexte pré-achéménide, correspond, selon toutes
vraisemblances, 4 une caractérisation résiduelle du Lukkal84.

Le Trqqas de la Tlos achéménide!8>, héritier du Tarhunt louvite, semble
correspondre non au Zeus grec mais 4 Kronos!80. Le culte était, nous dit
Plutarque!87, célébré par les Solymes, premiers habitants de la Lycie (Cf.
Hérodote I: 173). Comme je I'ai évoqué ailleurs (Raimond 2004: 160), le
grec portait peut-étre encore le souvenir d'un culte solyme antérieur a la
venue des Termiles dans la région (Cf. Hérodote 1: 173). De facon corollaire,
I'un des archégetes solymes, mis a mort par Kronos selon le méme témoi-
gnage de Plutarque, se nommait Trosobios!®8. La Limyra achéménide I'a
adoré sous le nom lycien de Trzzubil® dont I'étymologie reste incertaine!*°.
Il me parait fort possible que Kronos et Trzzubi soient des divinités «soly-
mes»!9l intégrées au panthéon lukkien.

Dr. Eric Raimond

Societas Anatolica-Université de Bordeaux
[I-Lycée Waldorf International
Luxembourg

raimond@tiscali.fr

182 Résumé des sens de Lyceus (= Lykeios) in Servius, Commentaires de |’Enéide de Virgile TV: 377.

183 ¢ Hymne Pythique a Apollon: 179-180; Eschyle, Sept contre Thébes: 145-146; Sophocle, Electre: 640-660 ;
(Edipe-Roi: 203-208.

184 £t meme encore 4 I'époque de Skylax (cf. supra).
185 Cf TL 26 et TL 29.

186 f Neumann 1979: 271; Raimond 2002a: 126-127; Raimond 2004: 151-160.
187

188

Plutarque, De defectu oraculorum, 21 = Moralia 421 C.

Plutarque ibid.

189 TL 111 = Bryce 1986: 82-83; Lebrun 1987: 56 n. 13 (L. 3-4); Raimond 2004: 213, avec trad. et réf.
190 ¢f. Houwink ten Cate 1961: 104; Neumann 1979: 261-262; Bryce 1986: 179; Raimond 2004: 159.
191

Sur Kronos et Trzzubi, dieux solymes: cf. en dernier lieu Raimond 2003, avec réf.
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